[image: image1.jpg]


[image: image1.jpg]
Европейски съюз

Европейски фонд 

за регионално развитие  

                                                       „По-близо, по-близки...”

МИНИСТЕРСТВО НА ТРАНСПОРТА,

ИНФОРМАЦИОННИТЕ ТЕХНОЛОГИИ И СЪОБЩЕНИЯТА

ОДОБРЯВАМ:
Иван Марков
Главен секретар на Министертвото на транспорта, 

информационните технологии и съобщенията 
 документация

ЗА УЧАСТИЕ В ОТКРИТА ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА    

ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ:

___________________________________________________________________________
ДОСТАВКА НА ТЕХНИКА И КОНСУМАТИВИ ЗА НУЖДИТЕ НА ДИРЕКЦИЯ  „КООРДИНАЦИЯ НА ПРОГРАМИ И ПРОЕКТИ” СЪС СЛЕДНИТЕ ОБОСОБЕНИ ПОЗИЦИИ:
ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1: Доставка и инсталиране на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека; доставка на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните. 

ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 2: Доставка на оригинални консумативи за копирни и печатащи устройства.
_________________________________________________________________________
2013 г.
СЪДЪРЖАНИЕ:
	
	РЕШЕНИЕ ЗА ОТКРИВАНЕ НА ПРОЦЕДУРАТА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА

	
	ОБЯВЛЕНИЕ ЗА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА

	І.
	ОПИСАНИЕ НА ОБЕКТА НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА 

	II.
	ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ

	ІІI.
	УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ И УСЛОВИЯ ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ

	ІV.
	ПОДГОТОВКА ЗА УЧАСТИЕ

	V.
	ИЗИСКВАНИЯ КЪМ СЪДЪРЖАНИЕТО НА ОФЕРТИТЕ 

	VI.
	ОФОРМЯНЕ И ПРЕДСТАВЯНЕ НА ОФЕРТИТЕ

	VІI.
	РАЗЯСНЕНИЯ И СРЕДСТВА ЗА КОМУНИКАЦИЯ

	VІII.
	ГАРАНЦИИ

	IX.
	ОТВАРЯНЕ, РАЗГЛЕЖДАНЕ, ОЦЕНЯВАНЕ И КЛАСИРАНЕ НА ОФЕРТИТЕ. ОБЯВЯВАНЕ НА РЕШЕНИЕТО НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

	Х.
	СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ПРОЦЕДУРАТА

	ХI.
	ИЗЧИСЛЯВАНЕ НА СРОКОВЕТЕ 

	ХІI. 
	МЕТОДИКИ ЗА ОЦЕНКA НА ОФЕРТИТЕ

	ХІII.
	ПРИЛОЖЕНИЯ

	
	Приложение № 1 – Оферта

	
	Приложение № 2 – Декларация по чл. 47, ал. 1, т. 1, б. „а” – „д” и ал. 2,  т. 4 и т. 5 от ЗОП

	
	Приложение № 3 - Декларация по чл. 47, ал. 1,  т. 2 и т. 3 и ал. 2 т. 1 и т. 3 от ЗОП

	
	Приложение № 4 – Декларация по чл. 47, ал. 5 от ЗОП 

	
	Приложение № 5 – Декларация за общия оборот и за оборот от доставки, сходни с предмета на поръчката за последните 3 години (2010, 2011 и 2012 г.)

	
	Приложение № 6 – Списък на изпълнените договори за доставки, сходни с предмета на поръчката, извършени през последните три години до датата на подаване на офертата

	
	Приложение № 7 – Декларация по чл. 93, ал. 1, б. „е” от Регламент (ЕО,  Евратом) № 1605/2002 на Съвета от 25 юни 2002 г.

	
	Приложение № 8 –  Декларация за съгласие за участие на подизпълнител

	
	Приложение № 9а, 9б –   Техническа оферта на участника

	
	Приложение № 10а, 10б – Ценова оферта на участника

	
	Приложение  № 11 – Образец на банкова гаранация за участие

	
	Приложение № 12 – Образец на банкова гаранация за изпълнение

	
	Приложение № 13а, 13б – Проект на Договор за обществена поръчка



УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,

Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията (МТИТС), гр. София, ул. „Дякон Игнатий” № 9, отправя покана към всички заинтересовани лица за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” със следните обособени позиции:

Обособена позиция 1: Доставка и инсталиране на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека; доставка на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните. 

Обособена позиция 2: Доставка на оригинални консумативи за копирни и печатащи устройства.
Настоящата документация е изготвена с цел да Ви помогне да се запознаете с условията и да подготвите своите оферти за участие в процедурата, съобразно Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки. 

Участниците в процедурата следва да прегледат и да се съобразят с всички указания, образци, условия и изисквания, представени в документацията.

Пълен и безплатен достъп по електронен път до документацията за участие ще бъде предоставен на интернет адреса на Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията: www.mtitc.government.bg, рубрика „Профил на купувача” и на интернет адреса на Оперативна програма „Транспорт” 2007 – 2013 г. - www.optransport.bg, рубрика „Обществени поръчки”, до 10 дни преди изтичане на срока за получаване на офертите.

Офертите на участниците ще се приемат всеки работен ден от 9.00 до 17.30 ч. в срока, посочен в обявлението, публикувано в Регистъра на обществените поръчки.
Офертите се подават в деловодството на Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията, гр. София, ул. „Дякон Игнатий” № 11. Датата на изпращане на обявлението е посочена в самото обявление.
Офертите ще бъдат разгледани от комисия за разглеждане, оценка и класиране. 

Комисията ще започне своята работа на първия работен ден след изтичане на срока за подаване на оферти, в 14:00 часа в сградата на Министерство на транспорта, информационните технологии и съобщенията, гр. София, ул. „Дякон Игнатий” № 11. Всеки участник ще бъде писмено уведомен за резултатите от оценяването на представената от него оферта. 
За информация и въпроси може да се обръщате към г-н Григор Джамбазов – тел: + 359 2 9409 594 и г-жа Росица Япракова – тел: + 359 2 9409 595, отдел „Изпълнение и координация”, дирекция „Координация на програми и проекти”, Министерство на транспорта, информационните технологии и съобщенията, ул, „Дякон Игнатий” № 9, 

I. ОПИСАНИЕ НА ОБЕКТА НА ПОРЪЧКАТА

1. Предмет
Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” със следните обособени позиции:

Обособена позиция № 1: Доставка и инсталиране на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека; доставка на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните. 

Обособена позиция № 2: Доставка на оригинални консумативи за копирни и печатащи устройства.
Предметът на поръчката следва да бъде изпълнен така, както подробно е посочено в Техническата спецификация за съответната обособена позиция. За изпълнението на предмета на поръчката, Възложителят или съответно оправомощено от него лице (или лица) предоставя необходимата информация на определения Изпълнител по начините, условията и сроковете, посочени в съответната Техническа спецификация. 

2. Обект 

Обект на настоящата поръчка е „Доставка” по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 1 от Закона за обществените поръчки (ЗОП).

3. Обхват

Обособена позиция 1: „Доставка и инсталиране на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека; доставка на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните.”
За нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” е необходимо да се реализира съвременно решение в съответствие с приложената техническа спецификация, с което ще се постигне:

· Достатъчно голямо дисково пространство (памет) на сървъра;

· Пълноценен бекъп на данните в Центъра за съхранение и възстановяване на данни при авария в МТИТС;

· Ефективна реализация на огледално копие на Интернет сайта на Оперативна програма „Транспорт“;
· Възможност, според изискванията на ЕС, електронните копия на всички документи за периода да се съхраняват няколко години след приключването му.
Обособена позиция 2: „Доставка на оригинални консумативи за копирни и печатащи устройства.”

За нормалното функциониране на копирните и печатащи устройства в дирекция „Координация на програми и проекти” е необходимо след подаване на съответна заявка да бъде направена доставка на оригинални консумативи в съответствие с приложената техническа спецификация. Поръчката включва доставка на касети с тонер, касети (патрони) с мастило,  барабани и контейнери за отпадъчен тонер, описани в Техническата спецификация на Възложителя, неразделна част от тази документация. 


4. Вид на процедурата

Открита процедура по чл. 16, ал. 4 от ЗОП.

5. Срок и място на изпълнение 


Срокът за доставка на оборудването по обособена позиция № 1 трябва да бъде не повече от 60 (шестдесет) дни от датата на подписване на договора.
Срокът за монтаж, миграция и пускане в експлоатация на оборудването по обособена позиция № 1 трябва да бъде не повече от 40 (четиридесет) дни от приключване на доставката.

Срокът за доставка на артикулите по обособена позиция № 2 трябва да бъде в рамките на не повече от 3 (три) работни дни, считано от датата на получаване на заявката. 
Поръчката по обособена позиция 2 е със срок на изпълнение до 28.02.2015 г. или до изчерпване на финансовия ресурс, което от двете настъпи първо.
 
Мястото на изпълнение на доставките е Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията, находящ се на адрес: 1000, гр. София, ул. „Дякон Игнатий” № 9-11.

6. Финансиране 
 
Поръчката ще се финансира със средства от приоритетна ос „Техническа помощ” на Оперативна програма „Транспорт” 2007-2013 г. 
7. Цена и  начин на плащане


Максимална стойност на поръчката е както следва:

По обособена позиция № 1: 510 000 лв. без ДДС.

В стойността на поръчката са включени и всички необходими лицензи, както и цялостния софтуер, за извършване на дейностите, свързани с инсталацията и пускането в експлоатация на оборудването.

Плащането се извършва в срок до 30 (тридесет) дни, считано от датата на подписване на окончателния приемо-предавателен протокол срещу представяне на оригинална фактура.

По обособена позиция № 2: 90 000 лв. без ДДС.

Цените на предлаганите консумативи следва да бъдат представени в лева, без ДДС. Участникът е длъжен да предложи единични цени за всеки артикул и обща цена за изпълнение на поръчката. Общата цена представлява сума от единичните цени, посочени за всички артикули.

Плащането се извършва в срок до 30 (тридесет) дни след доставка в Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията по конкретна заявка и след съставяне на приемо-предавателен протокол и представяне на оригинална фактура.
II. ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИ 
II.1. Обособена позиция 1: Доставка и инсталиране на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека; доставка на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните. 
Диаграма за изграждане на проекта (фиг. 1):
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фиг. 1

Primary Site – Министерство на транспорта, информационните технологии и съобщенията (МТИТС)
Secondary Site – Център за възстановяване и съхранение на данни при аварии
фиг. 1

Primary Site – Министерство на транспорта, информационните технологии и съобщенията (МТИТС)
Secondary Site – Център за възстановяване и съхранение на данни при аварии
Техническото решение включва закупуването на следното оборудване (Таблица № 1):

	Описание
	Количество
	Местонахождение

	Сървър за виртуализация
	2
	МТИТС

	Сървър за виртуализация
	2
	Резервен център

	Дисков масив
	1
	МТИТС

	Дисков масив
	1
	Резервен център

	Софтуер за виртуализация
	1
	МТИТС+Резервен център

	Лентова библиотека
	1
	Резервен център

	Мрежови комутатори
	2
	МТИТС

	Мрежови комутатори
	2
	Резервен център

	Софтуер за архивиране
	1
	Резервен център


1. Общи технически изисквания

Предлаганото оборудване трябва да бъде:

· от производители, сертифицирани по стандарта за качество БДС ЕК ISO 9001:2008 или еквивалентен, или притежаващи други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството за дейностите по предмета на поръчката, издадени от акредитиран сертифициращ орган;
· ново, неупотребявано, с оригинални компоненти от производителя и с посочени продуктови номера;
· в съответствие с Европейски и международни стандарти за радиочестотни смущения, електромагнитна съвместимост, безопасност и нива на шум, доказано с декларация на производителя;
· с гарантирана от производителя възможност за доставка на резервни части за период минимум 2 (две) години след изтичане на гаранционния срок;
· Сървърите да бъдат заводски комплектовани за монтаж в 19” RACK, с необходимите водачи за кабели – захранващи, мрежови и пр;
· Сървърите да имат интерфейс за предоставяне на информация за конфигурацията на хардуера, състоянието на компонентите (CPU, memory, storage controller, NIC, cooling), с възможност за известяване на администраторите по email (и др.) при възникване на проблеми по хардуера;
· Монтажът, инсталацията, конфигурирането, мигрирането и пускането в експлоатация се извършва  от Изпълнителя, в посочения в настоящата документация срок, на адрес посочен от Възложителя;
· Гаранционния срок на оборудването трябва да е минимум 3 (три) години от датата на пускане в експлоатация на оборудването, там където не е посочено друго;
· Гаранционното обслужване следва да включва труд, материални и транспортни разходи;

· Гаранционното обслужване се извършва на място при Възложителя, през всички официални работни дни, като се предоставят модули за подмяна преди ремонта на дефектиралите от производителя (Advanced FRU replacement)
· Изпълнителят да предложи гаранционно обслужване според най-добрите ИТ практики (ITIL) като представи доказателство за наличие на внедрена система за Управление на IT слуги ISO/IEC 20000-1:2005 или  други доказателства за еквивалентни мерки.
· Време за реакция на място след подаване на сигнал за повредена техника – максимум 4 часа, в рамките на работния ден; ако сигналът е подаден след 13:00 часа – до 10:00 часа на следващия работен ден; 
· Време за отстраняване на повредата – максимум 24 часа след реакция. В случай, че повредата не може да се отстрани в този срок, Изпълнителят осигурява равностойна оборотна техника за времето на ремонта;

2. Услуги по виртуализационната среда

2.1. За създаването на виртуализационната среда е необходимо да бъдат изградени следните сървъри:

2.1.1. Огледално копие на официалния сайт на ОПТ;
2.1.2. Файлов сървър;
2.1.3. Принт сървър;
2.1.4. Сървър за Архив;
2.1.5. Сървър с Библиотека с лични папки за всеки отделен служител;
2.1.6. Сървър за споделени документи;

2.1.7. Сървър за сканиране.
2.2.  Избраният изпълнител на обществената поръчка, следва да извърши следните дейности по инсталация и конфигурация, ръководейки се от добрите практики в областта и съобразявайки се с изискванията на Възложителя:
2.2.1. Софтуер за виртуализация - конфигуриране на всички необходими за средата функционалности, сред които:
2.2.1.1. автоматично рестартиране на виртуалните машини при отпадане на отделен физически хост; 
2.2.1.2. динамичната миграция на дискове на работеща виртуална машина от един дисков масив върху друг; 
2.2.1.3. ръчно мигриране на работещи виртуални машини от един на друг физически сървър 
2.2.1.4. репликиране на данните на избрани виртуални машини от основния към резервния сайт;
2.2.1.5. миграция в  новата виртуална среда на данни от физическите сървъри и консолидация във виртуалната среда на наличен физически сървър
2.2.2. Инсталиране и конфигуриране на софтуер за архивиране; интегриране с лентовата библиотека; създаване на първоначален архив на данните.
2.2.3. Интегриране на инсталирания съгласно т. 2.2.1 софтуер с настоящата информационна инфраструктура, в това число към съществуващите LAN и SAN мрежи, съобразно изискванията на ведомството.
2.3. Обучения
2.3.1. Избраният изпълнител на обществената поръчка следва да организира обучение с цел подготвяне на двама служители от персонала на ведомството за работа и поддръжка на изгражданата виртуална инфраструктура.
Задължителните теми, които следва да бъдат застъпени в обучението са:
· Въведение във виртуализационните технологии;
· Конфигуриране на bare-metal hypervisor;
· Конфигуриране на сървър за управление на виртуалната среда;
· Конфигуриране на мрежови ресурси във виртуалната среда;
· Конфигуриране на дискови ресурси във виртуалната среда;
· Създаване и конфигуриране на виртуални машини;
· Контрол на достъпа във виртуалната среда;
· Наблюдение на ресурсите във виртуалната среда;
· Защита на данните във виртуалната среда;
· Мащабируемост на виртуалната среда;
· Наличност на услугите във виртуалната среда;
· Управление на обновленията на виртуалната среда.
2.3.2. Избраният изпълнител на обществената поръчка следва да организира обучение с цел подготвяне на двама служитeли от персонала на ведомството за работа и поддръжка на инсталирания софтуер за архивиране.

Задължителните теми, които следва да бъдат застъпени в обучението са:
· Въведение в софтуера за архивиране;
· Инсталация на софтуера за архивиране;
· Административни права и привилегии;
· Конфигуриране на групи от дискови масиви за архиви;
· Типове медийни устройства;
· Управление на политиките;
· Конфигуриране на клиентската част;
· Автоматизиране на операции.
Обученията следва да бъдат проведени на български език от сертифициран от производителя на софтуера за виртуализация инструктор по официалната програмата на производителя.
Първият етап на обученията следва да бъде в процеса на изграждане, конфигуриране и пускане в експлоатация на системата. Следващият етап на обученията следва да бъде проведен в рамките на 12 месеца след приключване на монтажа, инсталацията, конфигурирането и пускането в експлоатация на доставеното оборудване.

3. Детайлна спецификация на изискваното оборудване (Таблица № 2)
	№
	Минимални технически изисквания на Възложителя


	
	Общи изисквания

	
	Цялото оборудване да работи в диапазон на напрежението от 187 V (220 V - 15%) до 242 V (220 V + 10%), при 50Hz +/- 0.5 Hz.

	
	Цялото оборудване да бъде окомплектовано с токозахранващи и интерфейсни кабели и щепсели, които са в съответствие с действащите в България стандарти.

	
	Цялото оборудване да бъде инсталирано в 19-инчов монтажен шкаф (стойка) /rack/, в компютърен център и разпределено съгласно изискванията на Възложителя.

	
	Посоченото по-долу оборудване и софтуер да отговаря на следните минимални Технически изисквания:

	1. 
	Управляващ комутатор - 4 бр.

Комутаторът трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:

	1.1. 
	Да бъде с размер 1U за монтаж в шкаф

	1.2. 
	Да има не по-малко от 14 бр. 10GbE SFP+ интерфейса.

	1.2.1. 
	Да има портове, предоставящи 1 Gbit Ethernet мрежова свързаност по меден комуникационен кабел тип UTP, но не по-малко 2 бр.

	1.2.2. 
	Да има портове, предоставящи 10 Gbit Ethernet мрежова свързаност по меден комуникационен кабел тип twinax, но не по-малко 10 бр
· 2 бр. за връзка със сървърите, с дължина минимум 3 м

· 4 бр. за свързаност между дисковия масив и комутатора - с дължина минимум 5 м

· 2 бр. за връзка между комутаторите - с дължина минимум 1 м

· 2 бр. резервни кабели - с дължина минимум 3 м

	1.2.3. 
	Да има не по-малко от 2 бр.портове, предоставящи 10 Gbit Ethernet мрежова свързаност по оптичен комуникационен кабел тип SMF G.652 на разстояние поне 8 км. 

	1.2.4. 
	Възможност за добавяне на FCoE функционалност при надграждане на системата

	1.2.5. 
	Всички интерфейсни порта да са работоспособни за пропускане на данни според посочените изисквания, ако това е ограничено чрез технически и/или софтуерни средства

	1.3. 
	Да има поне 8 хардуерни опашки за всеки порт

	1.4. 
	Да има комутираща матрица без отказ при препращане на пакети (non-blocking – without oversubscription) 

	1.5. 
	Да има не по-малка от 480 Gbps максимална пропускателна способност на комутираща матрица. 

	1.6. 
	Да има възможност за L3 производителност не по-малка от 240 Mpps

	1.7. 
	Да има резервирани захранващи блока и вентилатора

	1.8. 
	Да има конзолен порт за управление

	1.9. 
	Платформата да позволява, добавяне на поне 4 отдалечени интерфейси модули, които са под централизирано общо управление.

	1.10. 
	Да поддържа поне 4000 броя виртуални локални мрежи (VLAN).

	1.11. 
	Да поддържа не по-малко от 32000 броя MAC адресни записа. 

	1.12. 
	Да поддържа не по-малко от следните IEEE стандарти –  802.1Q; 802.1p; 802.1s;  802.1w; 802.3ad; 802.3x

	1.13. 
	Да поддържа такава функционалност, че други устройства да могат да осъществяват LACP базирано групиране на портове закачени към две отделни устройства от този тип

	1.14. 
	Да поддържа Secure Shell v2; SNMP v2, v3

	1.15. 
	Да поддържа поне един от следните протоколи за автентикация за централизирано управление на устройството и ограничаване на потребителите без права за промяна на конфигурациите –  RADIUS; TACACS+

	1.16. 
	Да има възможност за поддръжка на поне един от следните динамични маршрутизиращи протоколи – OSPFv2; BGP; RIPv2 

	1.17. 
	Да има възможност за поддръжка на протоколи за устойчивост при отказ на мрежови шлюз VRRP или еквивалентен

	1.18. 
	Комутаторът да може да предостави поне 2x8Gbit/s FC порта и FC комутираща функционалност или да бъде дадено решение с външен FC комутатор.

(да бъдат включени нужните SFP-та, разстоянията са под 100 метра)

	1.19. 
	Хардуерът доставен по позиция 1 да бъде доставен с минимум  36 месеца гаранционна поддръжка



	1.20. 
	Допълнителни услуги за директно наблюдение и управление на мрежовите политики на виртуални машини

	2. 
	Сървър за виртуализация - 4 бр.

Сървърът за виртуализация трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:

	2.1. 
	Шасито за монтаж в шкаф да бъде с размер 1 U.

	2.2. 
	Да има не по-малко от 2 бр. процесора със следните параметри:

· Тактова честота, не по-малка от 2.6 GHz
· Брой на ядрата, не по-малък от 8 бр.

· Размер на кеша, не по-малък от 20MB

	2.3. 
	Да има капацитет на оперативната памет, не по-малък от 96 GB и да е от тип DDR3-1600-MHz

	2.3.1. 
	Да има не по-малко от 10 броя свободни слотове за памет. 

	2.4. 
	Да има не по-малко от 2 бр. локални дискове със следните параметри:

· Тип на шината за достъп: SAS
· Капацитет за съхранение на данни, не по-малък от 300GB 

· Скорост на ротация, не по-малка от 10K 

	2.5. 
	Да поддържа поне следните RAID нива: 0, 1, 5, 10, и 50

	2.6. 
	Да има не по-малко от 4 бр. 1 Gb/s портове, предоставени на операционната система. 

	2.7. 
	Да има поне два броя външни 10Gbit/s интрефейси, които да поддържат FCoE.

Общият брой интерфейси - виртуални или физически за сървъра трябва да бъде поне 10xEthernet и поне 2xHBA(FCoE).

	2.8. 
	Хардуерът, доставен по позиция 2, да бъде с минимум 36 месеца гаранционна поддръжка.

	3. 
	Дисков масив - 2 бр.
Всеки дисков масив трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:

	3.1. 
	Високонадежден дисков масив, без единична точка на прекъсване, за вграждане в стандартен сървърен шкаф 19"

	3.2. 
	Архитектура без единична точка на отпадане за гарантиране непрекъсната работа и достъп до данните при отпадане на произволен хардуерен елемент

	3.3. 
	Да разполага с минимум два контролера за управление, работещи в режим на резервиране и отказоустойчивост. Да поддържа 8 Gb/s Fibre Channel и 10 Gb/s iSCSI входно/изходни интерфейси

	3.4. 
	Всеки контролер по т.3.3. да има минимум 8GB памет

	3.5. 
	Защита на съдържанието на паметта в случай на отпадане на захранването

	3.6. 
	Да бъде доставен с минимум 4 х 8Gb/s Fibre Channel порта (за дисковия масив) за свързване към съществуващата SAN мрежа и необходимите SFP интерфейси, поддържащи свързаност за разстояние поне 300 метра

	3.7. 
	Да бъде доставен с минимум 4 х 10Gb/s iSCSI порта (за дисковия масив) за свързване към iSCSI SAN мрежата 

	3.8. 
	Да   поддържа   минимум   следните   типове дискове: 

- SSD (flash);

- Високопроизводителни SAS 6 Gb/s или FC 4 Gb/s HDD на 10000/15000 rpm; 

- Дискове с голям обем на 7200 rpm или по-бързи

	3.9. 
	Да бъде доставен с:

- минимум 8 броя дискове на 15000 rpm х с минимум 600 GB капацитет

- минимум 5 броя дискове на 7200 rpm с минимум 2 ТВ капацитет 

	3.10. 
	Да бъде доставен минимум по един резервен диск от всеки наличен модел дискове за подмяна в режим Hot-spare. Тези дискове не са включени в посочените в т.3.9.

	3.11. 
	Да поддържа нива на защита RAID 1, RAID 10, RAID 3, RAID 5, RAID 6

	3.12. 
	Да позволява разширение до не по-малко от 120 бр. дискове

	3.13. 
	Да работи със сървъри с операционни системи Windows Server 2012 /2008 R2, Linux, VMware

	3.14. 
	Да осигурява поддръжка на VAAI (VMware vStorage APIs for Array Integration) или еквивалент

	3.15. 
	Да предоставя резервиран IP интерфейс за управление, различен от интерфейсите за данни

	3.16. 
	Да разполага със сервизен порт за диагностика

	3.17. 
	Да се достави със софтуер за: 

- Управление   през   уеб,   чрез   графичен потребителски интерфейс (GUI) и команден ред (CLI); 

- Отдалечено управление и наблюдение

	3.18. 
	Да се достави с функционалност за създаване на локални копия от данни тип snapshots и clones, лицензирана за пълния капацитет на дисковия масив

	3.19. 
	Да се достави с функционалност за virtual (thin) provisioning, лицензирана за пълния капацитет на дисковия масив

	3.20. 
	Да се достави с функционалност за отдалечена репликация, включваща синхронна и асинхронна репликация, лицензирана за пълния капацитет на дисковия масив

	3.21. 
	Да позволява неавтоматизирана миграция на данни от един към друг тип дискове и/или RAID нива

	3.22. 
	Да е реализиран като архитектура без единична точка на отпадане

	3.23. 
	Да гарантира достъп до данните при отпадане на произволен хардуерен елемент.

	3.24. 
	Да поддържа осъществяване на софтуерни ъпдейти online, т.е. без прекъсване на работата

	3.25. 
	Да притежава възможност за увеличаване на броя на входно /изходни портове.

	3.26. 
	Хардуерът доставен по т. 3 да бъде доставен с минимум 36 месеца гаранционна поддръжка

	3.27. 
	Софтуерът доставен по т. 3, да бъде доставен с минимум 36 месеца поддръжка, включваща право на безплатен ъпдейт и ъпгрейд

	3.28. 
	Да осигурява възможност за добавяне на FCoE интерфейси при надграждане на системата

	3.29. 
	Да осигурява възможност за добавяне при награждане на системата на NAS функционалност с поддръжка на протоколи CIFS и NFS, и управление през софтуера за управление на дисковия масив

	3.30. 
	Да осигурява възможност за задаване на Quality of Service за определени LUN 

	3.31. 
	Да осигурява възможност за автоматично прехвърляне на данните от по един тип дискови ресурси на друг вследствие на зададени политики (tiering) посредством графичен интерфейс

	3.32. 
	Да има функционалност за компресиране / дедублициране на данни

	4. 
	Устройство за архивиране тип Tape Autoloader - 1 бр.

Устройство за архивиране трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:

	4.1. 
	За вграждане в стандартен сървърен шкаф 19", височина 1U

	4.2. 
	LTO5 Ultrium drive или еквивалентен

	4.3. 
	Да има най-малко четири броя празни касетки LTO5 Ultrium 3TB RW Data Tape

	4.4. 
	Да има най-малко eдин брой почистваща касетка Ultrium Universal Cleaning Cartridge

	4.5. 
	Web-based remote management

	4.6. 
	Хардуерът доставен по позиция 4 да бъде доставен с минимум 36 месеца гаранционна поддръжка

	5. 
	Софтуер за архивиране - 1 бр.

Софтуерът за архивиране трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:

	5.1. 
	Да е съвместим с устройството за архивиране по т. 4

	5.2. 
	Да бъде доставен с необходимите лиценза за архивиране на сървърите по т. 2, както и на всички виртуални машини, намиращи се на тези сървъри

	5.3. 
	Да осигури надеждна защита на стратегическите данни от загуба поради софтуерни или хардуерни проблеми, чрез използване на резервни или архивни копия.

	5.4. 
	Да предоставя бърз и лесен начин за възстановяване на изгубена, покварена или унищожена информацията при нужда 

	5.5. 
	Да автоматизира  процесите свързани с backup, архивиране и възстановяване на информацията

	5.6. 
	Да централизира операциите свързани с управлението на ресурсите за backup и архивиране на информацията.

	5.7. 
	Да предоставя възможност за генериране на подробен план за възстановяване при бедствия или аварии, както и възможност  за автоматичното му обновяване. Да включва описание на всички стъпки необходимипри възстановяването.

	5.8. 
	Да предоставя възможност на администратора да генерира справки  

	5.9. 
	Да премества данните автоматично между различните видове носители чрез изграждане на йерархични структури

	5.10. 
	Да предоставя гъвкави политики при backup и архивиране на информацията.

	5.11. 
	Да притежава автоматична процедура за оптимално използване на лентите чрез освобождаване на пространствата заети от невалидни данни

	5.12. 
	Да притежава технологии позволяващи редуцирането на мрежовия трафик и намаляването на времето за backup, архивиране и възстановяване

	5.13. 
	Да има възможност за възстановяване само на точно определена версия на файловете, които са необходими, без да се налага предварително възстановяване на по-стари версии.

	5.14. 
	Да позволява продължаване на процеса на възстановяване от мястото докъдето е спрял, без да се налага повторно рестартиране на целия процес

	5.15. 
	Да предоставя  възможност  за  архивиране на  информацията от  компютри и сървъри, използващи различни операционни системи и с различна архитектура

	5.16. 
	Да използва релационна база данни позволяваща разширяемост на системата за архивиране и гъвкавост при администрирането

	5.17. 
	Да позволява online архивиране на използваните системи за управление на бази данни

	5.18. 
	Да предоставя възможност за автоматично и гъвкаво архивиране на виртуални машини и бързото им възстановяване

	5.19. 
	Да предоставя възможност за оптимизиране на обема на архивираните  данни чрез дедубликация.

	5.20. 
	Да позволява архивиране в SAN и LAN среда.

	5.21. 
	Да поддържа широк набор операционни системи – MS Windows, AIX, HP-UX, Linux, SUN Solaris

	5.22. 
	Възможност за безплатни обновления и ъпгрейди към нови версии на виртуалната среда, в рамките на гаранционния срок

	5.23. 
	Възможност за денонощен (24/7) директен контакт с производителя на софтуера за поддръжка и разрешаване на възникнали проблеми

	5.24. 
	Период на гаранционната поддръжка – минимум 12 месеца

	6. 
	Софтуер за виртуализация

Софтуерът за виртуализация, предназначен за сървърите по т. 2 трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:

	6.1. 
	Hypervisor
	64-битов bare-metal hypervisor, не изискващ операционна система за да работи

	6.2. 
	
	Поддръжка на “boot-from-SAN”

	6.3. 
	
	Виртуализация на основните сървърни компоненти:

· процесор

· памет

· дискове / дискови адаптери

· мрежови адаптери 

	6.4. 
	
	Поддръжка на мрежова инсталация, както и зареждане по мрежа без необходимост от локални дискове 

	6.5. 
	Гост-операционни системи (Guest OS)
	Поддръжка на следните операционни системи:

· Ubuntu Desktop/Server 8,9,10,11,12
· CentOS 5, 6
· Debian 4, 5, 6
· FreeBSD 6,7,8
· MS-DOS 6.22

· Windows 3.1; 95; 98

· Windows XP, Vista, 7, 8
· Windows Server 2003, 2003 R2, 2008, 2008 R2, 2012
· NetWare 5.1; 6.0; 6.5

· SUSE SLES 8 ; 9; 10; 11

· Oracle Enterprise Linux 4, 5, 6
· RedHat RHEL 2.1,3,4,5,6
· Solaris 10,11
· Mac OS X 10

	6.6. 
	
	Поддръжка на 32 и 64-битови гост-операционни системи (Guest OS)

	6.7. 
	Ресурс: процесор
	Възможност за задаване на минимално гарантирано процесорно време

	6.8. 
	
	Възможност за задаване на максимално допустимо процесорно време

	6.9. 
	
	Възможност за задаване на относителен приоритет на една виртуална машина спрямо друга, по отношение на използваните процесорни ресурси и динамичното им преразпределяне в зависимост от моментните натоварвания на отделните виртуални машини и зададения им приоритет(QOS)

	6.10. 
	
	Поддръжка на хардуерна виртуализация - AMD-V, Intel® VT

	6.11. 
	Ресурс: памет
	Възможност за задаване на минимално гарантирано количество памет, физически заделено за една виртуална машина

	6.12. 
	
	Възможност за задаване на максимално допустимо количество памет, физически заделено за отделна виртуална машина

	6.13. 
	
	Възможност за задаване на относителен приоритет на една виртуална машина спрямо друга, по отношение на физически заделената памет и динамичното  и преразпределяне в зависимост от моментните натоварвания на отделните виртуални машини и зададения им приоритет. (QOS)

	6.14. 
	
	Поддръжка на хардуерна виртуализация: AMD RVI, Intel® EPT

	6.15. 
	Ресурс: мрежови адаптери
	Поддръжка на NIC Teaming и NIC Aggregation (IEEE 802.3ad) с балансиране на товара във виртуалните машини за повишена надеждност и производителност

	6.16. 
	
	Поддръжка на Layer 2 механизми за повишаване сигурността за виртуалните мрежови комутатори

	6.17. 
	
	Поддръжка на IEEE 802.1q и групови политики за портовете на виртуалните мрежови комутатори

	6.18. 
	
	Възможност за ограничаване на трафика генериран от мрежовите интерфейси на всяка виртуална машина

	6.19. 
	
	Поддръжка на Ethernet Jumbo Frames

	6.20. 
	
	Поддръжка за 10Gbps Ethernet адаптери

	6.21. 
	
	Поддръжка на Cisco Discovery Protocol (CDP)

	6.22. 
	
	Поддръжката на IPv6

	6.23. 
	
	Поддръжка на Wake-On-LAN за виртуалните мрежови адаптери

	6.24. 
	
	· Поддръжка на DirectPath I/O:
· - Intel VT- d
      - AMD I/O Virtualization Technology

	6.25. 
	Ресурс: Дискове / дискови адаптери
	Създаване на виртуални дискове, с възможност за динамична промяна на размера им

	6.26. 
	
	Възможност за създаване на „тънки“ виртуални дискове

	6.27. 
	
	Поддръжка на клъстерна файлова система даваща възможност за работа на до 32 сървъра върху едни и същи дискови масиви.

	6.28. 
	
	Подръжка на DAS, FC, iSCSI (HW/SW), NFS дискови масиви

	6.29. 
	
	· Поддръжка на DirectPath I/O:

· - Intel VT-d

- AMD I/O Virtualization Technology

	6.30. 
	
	· Поддръжка на директна асоциация (pass-through) на физически дискове към виртуална машина

	6.31. 
	
	Поддръжка на multipathing политики за гарантиране достъпа до дисковите системи

	6.32. 
	Виртуални машини
	Възможност за създаване на шаблони на виртуални машини

	6.33. 
	
	· Възможност за клониране на работещи виртуални машини

	6.34. 
	
	· Възможност за динамично мигриране на работещи инсталации от физически машини във виртуална машина

	6.35. 
	
	· Възможност за асоцииране на до 10 виртуални мрежови адаптера в една виртуална машина

	6.36. 
	
	Възможност за динамично добавяне на нови виртуални дискове към работеща виртуална машина

	6.37. 
	Управление на виртуалната среда
	Централизирано съхранение на конфигурационната информация за всички виртуални машини

	6.38. 
	
	· Възможност за създаване на клъстери във виртуални машини

	6.39. 
	
	· Възможност за автоматично рестартиране на виртуалните машини при отпадане на отделен физически хост

	6.40. 
	
	· Поддръжка на CIM профили за наблюдение на физическите сървъри

	6.41. 
	
	· Възможност за ръчно мигриране на работещи виртуални машини от един на друг физически сървър

	6.42. 
	
	· Възможност за динамична миграция на дисковете на работеща виртуална машина от един дисков масив върху друг

	6.43. 
	
	Възможност за създаване на групи от виртуални машини и заделяне на определени физически ресурси (памет и процесорно време) към отделните групи

	6.44. 
	
	Да се достави с функционалност за стартиране на автоматизиран процес по прехвърляне на виртуалните машини от основния център към виртуалната среда в резервния център (мин 25 броя)

	6.45. 
	
	Да се достави с функционалност за репликиране на данните на отделна виртуална машина от основния към резервния сайт (мин 25 броя)

	6.46. 
	
	Да се достави с функционалност за дефиниране на автоматизирани планове за миграция на предварително дефинирани виртуални машини и услуги, от виртуалната среда в основния център към виртуалната среда на резервния

	6.47. 
	
	Да се достави с функционалност за извършване на тестови превключвания на работата от виртуалната среда в основния център към виртуалната среда на резервния

	6.48. 
	
	Да се достави с функционалност за създаване на справки с резултатите и времената на тестовите превключвания между основния и резервния център

	6.49. 
	Резервни копия / Архивиране
	Възможност за достъп до данните във виртуалната среда, за създаване на резервния копия и архиви посредством софтуер за архивиране

	6.50. 
	
	Възможност за осъществяване на LAN-free резервни копия и архиви

	6.51. 
	
	Възможност за извършване на резервни копия на работещи виртуални машини

	6.52. 
	Поддръжка
	Възможност за безплатни обновления и ъпгрейди към нови версии на виртуалната среда в рамките на гаранционния срок

	6.53. 
	
	· Възможност за денонощен (24/7) директен контакт с производителя на софтуера за поддръжка и разрешаване на възникнали проблеми

	6.54. 
	
	Период на гаранционната поддръжка – минимум 36 месеца


	6.55. 
	Да предоставя възможност за наблюдение за наличността на физическите хостове (heartbeats), както през Ethernet, така и през SAN среда

	6.56. 
	Да предоставя възможност за безагентно сканиране/наблюдение от софтуер за антивирус на виртуалните машини

	7. 
	Непрекъсваемо токозахранващо устройство - 2 бр.
Устройството трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:

	7.1. 
	· Технология: Online, double-conversion

	7.2. 
	· Конструкция за вграждане в стандартен сървърен шкаф 19"

	7.3. 
	· Мощност минимум 6000VA

	7.4. 
	· Включени батерии, осигуряващи минимум 30 мин. автономна работа при натоварване на 70 %

	7.5. 
	· Сериен (RS232) или USB, Ethernet портове

	7.6. 
	· Минимум 1 брой Network management card, позволяваща достъп през SNMP и Web

	7.7. 
	· Дисплей, показващ различни параметри на устройството, като ниво на натоварване, ниво на батериите и др

	7.8. 
	· Гаранция на доставения хардуер по позиция 7 трябва да бъде минимум 36 месеца, вкл. на батериите 

	8. 
	Сървърен шкаф за монтаж на 19" оборудване - 1 бр.

Шкафът трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:

	8.1. 
	Височина: 42U

	8.2. 
	Широчина: 600 mm

	8.3. 
	Дълбочина: 1000 mm

	8.4. 
	Метална, перфорирана предна врата

	8.5. 
	Метална, перфорирана задна врата

	8.6. 
	Да бъде доставен със странични панели, електроразпределителни модули съвместими с доставеното оборудване


II.2. Обособена позиция 2: Доставка на оригинални консумативи за копирни и печатащи устройства.
1. Обхват на поръчката


Поръчката включва доставка на касети с тонер, касети (патрони) с мастило, барабани и контейнери за отпадъчен тонер описани в Техническата спецификация (Таблица № 3) на Възложителя, неразделна част от тази документация. 

2. Количества

Доставката включва 34 вида артикули, съгласно каталога на производителя, от тип Rex Rotary, OCE TCS300 INKTANK и контейнер за отпадъчен тонер Rex Rotary.   

Конкретните количества на необходимите артикулии ще се определят в периода на изпълнение на договора, чрез подаване на отделни заявки, в рамките на утвърдения  бюджет. 
3. Качество
 Участниците следва да предлагат оригинални консумативи със същите продуктови номера като тези посочени от Възложителя в Техническата спецификация, включително да съответстват на посочените търговски марки и модели копирни и печатащи устройства.
Всички консумативи, които ще се доставят по настоящата поръчка трябва да са нови и неупотребявани.

Всички доставяни артикули по настоящата процедура трябва да отговарят на нормативно-установените изисквания за качество и безопасност при употреба от крайни потребители.

При поискване от Възложителя, изпълнителят по договор е длъжен да представи при доставката на тонерите необходимите документи доказващи качеството на стоките, като сертификати за произход и качество, декларации за съответствие, информационен лист за безопасност и други. 

4. Гаранционен период

Участниците в процедурата следва да осигурят гаранционен срок за всички предложени от тях артикули, предмет на поръчката, не по-малък от 6 месеца и да го посочат в техническата си оферта. Всички разходи свързани с транспорта, подмяната на некачествени или дефектни стоки по време на гаранционния срок, ще бъдат за сметка на изпълнителя. Гаранционните срокове започват да текат от датата на подписването на приемо-предавателния протокол, удостоверяващ приемането на стоките, съгласно условията на договора.
5. Специфични условия и изисквания


Участниците следва да предлагат оригинални артикули със същите продуктови номера като тези посочени от Възложителя в Таблица № 3, включително да съответстват на посочените марки и модели копирни и печатащи устройства.


Под „оригинални” артикули (касети с тонер, касети с мастило и други) се разбират такива, които са нови, неупотребявани и са произведени от производителя на съответната марка печатаща и копирана техника или от оторизирани от него лица и при използването, на които се запазва гаранцията на техниката предоставена от производителя.


Подробно описание и списък на артикулите, за които участниците декларират възможност да доставят по тази обособена позиция, е представен в Таблица № 3.

В случай, че участник по обособена позиция № 2 не е в състояние да доставя някой от оригиналните консумативи, описани в Таблица № 3, тъй като същият е спрян от производство към момента на подаване на офертата, тогава участникът трябва да представи в техническата си оферта писмени доказателства от производителя на оригиналния консуматив или от негов официален представител, от които да е видно, че даденият артикул е спрян от производство и не се предлага, като тези документи се представят в Плик № 2 „Предложение за изпълнение на поръчката”.

При условие, че даден участник представи доказателства за спрян от производство оригинален консуматив по описания по-горе ред, и същите бъдат приети от оценителната комисия, то този артикул ще бъде изключен от техническата и финансова оценка на всички получени оферти.

В случай че оригинален консуматив, посочен в Таблица № 3, бъде спрян от производство по време на изпълнение на договора, изпълнителят трябва да осигури доставки на неговия заместител, ако има такъв.
Таблица № 3 – Техническа спецификация
	№ по ред
	Марка и модел на копиращото/печатащо устройство, за което е необходим консуматива
	Спецификация на предложения консуматив
	Капацитет 

	1
	Rex Rotary SP C221SF 
	406144 Black
	2000 бр. стр. А4

	2
	Rex Rotary SP C221SF 
	406145 Cian
	2000 бр. стр. А4

	3
	Rex Rotary SP C221SF 
	406146 Magenta
	2000 бр. стр. А4

	4
	Rex Rotary SP C221SF 
	406147 Yellow
	2000 бр. стр. А4

	5
	Rex Rotary SPC420dn (toner)
	DT145BLKHY Black
	15000 бр. стр. А4

	6
	Rex Rotary SPC420dn (toner)
	DT145CYNHY Cyan
	15000 бр. стр. А4

	7
	Rex Rotary SPC420dn (toner)
	DT145MGTHY Magenta
	15000 бр. стр. А4

	8
	Rex Rotary SPC420dn (toner)
	DT145YLWHY Yellow
	15000 бр. стр. А4

	9
	Rex Rotary SPC420dn (drum)
	DMU145BLK(402319)
	50000 бр. стр. А4

	10
	Rex Rotary SPC420dn (drum-компл.-цветни)
	DMU145CMY(402320)
	50000 бр. стр. А4

	11
	Rex Rotary SPC820dn (toner)
	PCSPC820BLK Black
	20000 бр. стр. А4

	12
	Rex Rotary SPC820dn (toner)
	PCSPC820CYN Cyan
	15000 бр. стр. А4

	13
	Rex Rotary SPC820dn (toner)
	PCSPC820MGT Magenta
	15000 бр. стр. А4

	14
	Rex Rotary SPC820dn (toner)
	PCSPC820YLW Yellow
	15000 бр. стр. А4

	15
	Rex Rotary SPC820dn (drum)
	403115
	40000 бр. стр. А4

	16
	Rex Rotary SPC820dn (drum)
	403116 C
	40000 бр. стр. А4

	17
	Rex Rotary SPC820dn (drum)
	403116 M
	40000 бр. стр. А4

	18
	Rex Rotary SPC820dn (drum)
	403116 Y
	40000 бр. стр. А4

	19
	Rex Rotary MPC7500 (toner)
	DT75BLK Black
	43000 бр. стр. А4

	20
	Rex Rotary MPC7500 (toner)
	DT75CYN Cyan
	15000 бр. стр. А4

	21
	Rex Rotary MPC7500 (toner)
	DT75MGT Magenta
	15000 бр. стр. А4

	22
	Rex Rotary MPC7500 (toner)
	DT75YLW Yellow
	15000 бр. стр. А4

	23
	Rex Rotary MPC7500 (drum)
	D0149510
	450000 бр. стр. А4

	24
	OCE TCS300 INKTANK BLACK 
	1060019424
	400ml

	25
	OCE TCS300 INKTANK YELLOW 
	29953722
	400ml

	26
	OCE TCS300 INKTANK MAGENTA 
	29953721
	400ml

	27
	OCE TCS300 INKTANK CYAN 
	29953719
	400ml

	28
	OCE TCS300 Принтираща глава - Black
	OCE-Black Printhead for TCS300
	–

	29
	OCE TCS300 Принтираща глава - Yellow
	OCE-Yellow Printhead for TCS300
	–

	30
	OCE TCS300 Принтираща глава - Magenta
	OCE-Magenta Printhead for TCS300
	–

	31
	OCE TCS300 Принтираща глава - Cyan
	OCE-Cyan Printhead for TCS300
	–

	32
	Контейнер за отпадъчен тонер Rex Rotary SPC420dn
	–
	–

	33
	Контейнер за отпадъчен тонер Rex Rotary SPC820dn
	–
	–

	34
	Контейнер за отпадъчен тонер Rex Rotary MPC7500
	–
	–



Доставяните консумативи трябва да покриват изискванията към капацитета, изразен в брой страници с формат А4 при 5 % покритие.
II.3. Информация и публичност

1. Избраният изпълнител се задължава да изпълнява изискванията по отношение на информацията и публичността, така, както са посочени в глава ІІ, чл. 6, чл. 8 и чл. 9 от Регламент (ЕО) № 1828/2006 на Комисията от 8 декември 2006 година относно реда и начина за изпълнение на Регламент (ЕО) № 1083/2006 на Съвета за определянето на общи разпоредби за Европейския фонд за регионално развитие, Европейския социален фонд и Кохезионния фонд и на Регламент 1080/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно Европейския фонд за регионално развитие и в Ръководство за мерките за информация и публичност на ОПТ.

2. Избраният изпълнител се задължава да спазва изискванията, заложени в Насоките за визуална идентичност, утвърдени от Комитета за наблюдение на Националната стратегическа референтна рамка и утвърденото от УО „Ръководство за изпълнение на мерките за информация и публичност на Оперативна програма „Транспорт” 2007-2013 г.”.

3. Поставяне на стикери на доставеното оборудване и обястнителни табели на входа на помещениата, където техниката ще бъде инсталирана.
III. УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ И УСЛОВИЯ ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ
1. Участници
Обща разпоредба

Участник в обществената поръчка може да бъде всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице, както и техни обединения. Участник, който не отговаря на законовите изисквания или на някое от условията на Възложителя в тази документация се отстранява от участие в процедурата. 


Обединение

В случай, че участникът е обединение, участниците в обединението сключват споразумение. Възложителят няма изискване за създаване на юридическо лице. Когато участникът в процедурата е обединение, което не е юридическо лице към офертите се представя и оригинал или нотариално заверено копие на документа, с който е създадено обединението. С този документ следва по безусловен начин да се удостовери, че участниците в обединението поемат солидарна отговорност за участието в обществена поръчка и за периода на изпълнение на договора.
Представляващият може да бъде определен и с друг документ, подписан от участниците в обединението (съгласно чл. 56, ал. 1, т. 2 от ЗОП). Не се допускат промени в състава на обединението след подаването на офертата. 


Оферти
Не се допуска участник да участва в офертата на друг участник под каквато и да е форма, включително участниците да сключват споразумения помежду си във връзка с поръчката, както и да си възлагат работи като подизпълнители един на друг за целите на изпълнението на тази поръчка. 

Лице, което участва в обединение или е дало съгласието си и е посочено като подизпълнител в офертата на друг участник, не може да представя самостоятелна оферта. В процедурата за възлагане на обществена поръчка едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение.

Всеки участник може да представи само една оферта по настоящата обществена поръчка. В откритата процедура за възлагане на обществената поръчка не може да участва лице, което е свързано по смисъла на ЗОП с друг участник в процедурата. 
Всеки участник може да подава оферта за една или и за двете обособени позиции в настоящата обществена поръчка.

Подизпълнители 

Всеки участник в процедурата за възлагане на обществената поръчка е длъжен да заяви в офертата си дали при изпълнението на поръчката ще използва подизпълнители, вида на работите, които ще извършват и дела на тяхното участие. 

Участникът трябва да представи декларация за съгласие за участие от всеки посочен подизпълнител. 
Участникът, които е подал самостоятелна оферта и в същото време е посочен като подизпълнител в офертата на друг участник и е представил декларация за съгласие да участва като подизпълнител, се отстранява от участие.
В случай че участникът, на който се възложи изпълнението на обществената поръчка използва подизпълнител без да е декларирал това в офертата си, или използва подизпълнител, който е различен от този посочен в офертата му, договорът за изпълнение се прекратява незабавно по вина на изпълнителя ведно с произтичащите от това законни и договорни последици. 
2. Условия за участие и условия за отстраняване
2.1. Общи условия за участие
Възложителят допуска до участие в процедурата участник, който:

2.1.1. не е осъден с влязла в сила присъда, освен ако е реабилитиран, за:

а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система, включително изпиране на пари, по чл. 253 – 260 от Наказателния кодекс;

б) подкуп по чл. 301 – 307 от Наказателния кодекс;

в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния кодекс;

г) престъпление против собствеността по чл. 194 – 217 от Наказателния кодекс;

д) престъпление против стопанството по чл. 219 – 252 от Наказателния кодекс;

  e) престъпление по чл.313 от Наказателния кодекс във връзка с провеждане на процедури за възлагане на обществени поръчки.
Участник – чуждестранно лице се допуска до участие, ако не е осъден с влязла в сила присъда, освен ако е реабилитиран, за някое от деянията по т. 2.1.1, съгласно законодателството в държавата, в което е установено лицето.

2.1.2. не е обявен в несъстоятелност;

2.1.3. не е в производство по ликвидация или не се намира в подобна процедура съгласно националните закони и подзаконови актове;
 2.1.4. не се намира се в открито производство за обявяване в несъстоятелност, или е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон, а в случай че участникът е чуждестранно лице – се намира в подобна процедура съгласно националните закони и подзаконови актове, включително когато неговата дейност е под разпореждане на съда, или участникът е преустановил дейността си.

2.1.5. няма задължения към държавата и към община по смисъла на чл. 162, ал. 2, т.1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията или има задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен.  

2.1.6. няма лица по чл. 47, ал. 4 от ЗОП, които са свързани лица с Възложителя или със служители на ръководна длъжност в неговата организация.

2.1.7. не е сключил договор с лице по чл. 21 или 22 от Закона за предотвратяване и установяване на конфликт на интереси. 
Когато участниците са юридически лица, изискванията по т. 2.1.1 се отнасят както следва:
1. при събирателно дружество – за лицата по чл. 84, ал. 1 и чл. 89, ал. 1 от Търговския закон; 

2. при командитно дружество – за лицата по чл. 105 от Търговския закон без ограничено отговорните съдружници;

3. при дружество с ограничена отговорност – за лицата по чл. 141, ал. 2 от Търговския закон, а при еднолично дружество с ограничена отговорност - за лицата по чл. 147, ал. 1 от Търговския закон; 

4. при акционерно дружество – за овластените лица по чл. 235, ал. 2 от Търговския закон, а при липса на овластяване – за лицата по чл. 235, ал. 1 от Търговския закон;

5. при командитно дружество с акции – за лицата по чл. 244, ал. 4 от Търговския закон; 

6. при едноличен търговец – за физическото лице - търговец;

7. във всички останали случаи, включително за чуждестранните лица – за лицата, които представляват участника; 

8. в изброените по-горе случаи и за прокуристите, когато има такива; когато чуждестранно лице има повече от един прокурист, изискването се отнася само за прокуриста, в чиято представителна власт е включена територията на Република България.

При подаване на офертата за участие участникът удостоверява липсата на обстоятелствата посочени по-горе с декларации (Приложение № 2, Приложение № 3, Приложение № 4). Когато участникът е юридическо лице, за обстоятелствата по т. 2.1.2, 2.1.3, 2.1.4 и 2.1.5 е достатъчно подаване на декларация от едно от лицата, които могат самостоятелно да го представляват.

При подписване на договора за обществена поръчка, участникът определен за изпълнител е длъжен да представи документи от съответните компетентни органи за удостоверяване липсата на обстоятелствата по т. 2.1.1. – 2.1.5 или извлечение от съдебен регистър, или еквивалентен документ на съдебен или административен орган от държавата, в която е установен. В случай че лицето е посочило ЕИК се прилага разпоредбата на чл. 47, ал. 11 от Закона за обществените поръчки.

Когато участникът предвижда участието на подизпълнители при изпълнение на поръчката, всеки от подизпълнителите трябва да отговаря на изискванията по т. 2.1.1 – 2.1.5, за което участникът трябва да приложи към офертата си за участие декларации от всеки посочен подизпълнител.
Когато участник е чуждестранно лице и в съответната държава, в която лицето е установено, не се издават документи еквивалентни на тези, които се издават на български физически или юридически лица за удостоверяване липсата на обстоятелствата по т. 2.1.1 – 2.1.5,  или когато те не включват всички случаи по т. 2.1.1 – 2.1.5, участникът представя клетвена декларация, ако такава декларация има правно значение според закона на държавата, в която е установен. Когато клетвената декларация няма правно значение според съответния национален закон, участникът представя официално заявление направено пред съдебен или административен орган, нотариус или компетентен професионален или търговски орган в държавата, в която участникът е установен.
2.2. Минимални изисквания за икономически и финансови възможности, на които трябва да отговарят участниците в обществената поръчка 
2.2.1. Оборотът на участника общо за последните 3 години (2010, 2011 и 2012 г.), в зависимост от датата, на която участникът е учреден или е започнал дейността си, трябва да е както следва:

За обособена позиция № 1: „Доставка и инсталиране на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека; доставка на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните” – не по-малък от 1 500 000 лв. и реализиран оборот от доставки сходни с предмета на поръчката извършени общо за последните три години (2010, 2011 и 2012 г.), не по-малък от 1 200 000 лева. 

За обособена позиция № 2: „Доставка на оригинални консумативи за копирни и печатащи устройства” - не по-малък от 250 000 лв. и реализиран оборот от доставки сходни с предмета на поръчката извършени общо за последните три (2010, 2011 и 2012 г.), да бъде не по-малък от 212 000 лева.
Посочените обороти в т. 2.2.1 са без включен ДДС.
Обстоятелствата по т. 2.2.1 се доказват, чрез: 


- Представяне на декларация за общия оборот и за общия оборот от доставки, сходни с предмета на поръчката за последните 3 години, в зависимост от датата, на която участникът е учреден или е започнал дейността си. (Приложение № 5);

- Представяне на заверено от участника копие на отчета за приходите и разходите за последните три приключили финансови години – 2010, 2011 и 2012 г., одобрени и заверени съгласно изискванията на националното законодателство на участника, в зависимост от датата на която участникът е учреден или е започнал дейността си и когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която участникът е установен. Ако посочените финансови документи са налични чрез търговския регистър при Агенцията по вписванията, участникът може да се позове на това обстоятелство, като посочи ЕИК. 
Когато съгласно националното законодателство на участника финансовата година не съвпада с календарната, представените отчети следва да покриват посочените календарни години. 
Когато участникът е физическо лице, същото следва да представи официални документи (заверени копия), удостоверяващи дохода на физическото лице за всяка от последните три години (2010, 2011 и 2012 г.).
В случай че участникът е обединение, което не е юридическо лице, изброените по-горе изисквания се прилагат за обединението като цяло.
2.3. Минимални изисквания за технически възможности, на които трябва да отговарят участниците в обществената поръчка 
2.3.1. Участникът трябва да докаже наличието на изпълнен/и договор/и за доставки  сходни с предмета на поръчката общо за последните 3 години до датата на представяне на офертите, както следва:

За обособена позиция № 1: – не по-малко от 1 (един) договор; 
За обособена позиция № 2: - най- малко 3 изпълнени договора. 

Обстоятелствата по т. 2.3.1 се доказват чрез списък на договори за доставки, сходни с предмета на поръчката, извършени през последните три години до датата на подаване на офертата (Приложение № 6). В списъка се посочва № на договора, стойността му, предмета, периода на изпълнение и информация за връзка с възложителя, придружени от референции от възложителите. В случай че референция не е налична или в референцията не се съдържа крайна дата на изпълнения договор, участникът може да представи вместо това или в допълнение копия от договори, приемо-предавателни протоколи, фактури и/или други документи, свързани с изпълнението, от които да е видна крайната дата на изпълнения договор, както и че дейностите по договора са приети от Възложителя.

Изпълнението на договорите трябва да е приключило към датата на подаване на офертата по настоящата поръчка.

В случай че участникът е обединение, което не е юридическо лице, изброените по-горе изисквания се прилагат за обединението като цяло.

За целите на тази документация „договори за доставки, сходни с предмета на поръчката” по Обособена позиция № 1 са договори, включващи доставка, инсталиране, пускане в експлоатация и техническа поддръжка на сървъри или сървъри за бекъп дискови масиви, мрежово оборудване, софтуер. 

За целите на тази документация „договори за доставки, сходни с предмета на поръчката” по Обособена позиция № 2 са договори за доставки на консумативи за печат като касети с тонер, касети (патрони) с мастило, барабани и контейнери за отпадъчен тонер за копирни и печатащи устройства.
Когато  общата стойност на договор, приложен от участник в списъка на изпълнени договори (Приложение № 6) включва доставката и на други стоки или извършване и на услуги, следва да се посочи стойността от договора, само в частта,  която е за доставки свързани с обособената позиция, за която участва участника.
За обособена позиция № 1, участникът следва да притежава и следните технически възможности:


2.3.2.  Участникът следва да притежава валиден към датата на подаване на офертата сертификат за Системи за управление на качеството – БДС ЕК ISO 9001:2008 (или еквивалентен) или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството за дейностите по предмета на поръчката, издаден от акредитиран сертифициращ орган.

2.3.3. Участникът следва да притежава валиден към датата на подаване на офертата сертификат за Системи за управление сигурността на информацията – БДС EN ISO 27001:2005 (или еквивалентен) или други доказателства за еквивалентни мерки.
2.3.4. Участникът следва да притежава валиден към датата на подаване на офертата сертификат за Управление на IT услуги – ISO/IEC 20000-1:2005 (или еквивалентен) или други доказателства за еквивалентни мерки. 


Обстоятелствата по т. 2.3.2, т.2.3.3 и 2.3.4 се доказват чрез заверени от участника копия на сертификати или други документи за доказване на еквивалентни мерки.
2.3.5. Участниците следва да са официално оторизирани партньори на съответните производители с права за продажба и сервиз на предложените продукти за целите на настоящата процедура.
Обстоятелствата по т. 2.3.5 се доказват чрез представяне на съответен документ (договор, лиценз, удостоверение и  т.н.), доказващ наличието на посочените по-горе права.

2.3.6. Участниците следва да имат най-малко една от следните компетенции:  Silver Virtualization компетенция на Microsoft или Infrastructure Virtualization на VMware или еквивалентни.
Обстоятелствата по т. 2.3.6 се доказват чрез представяне на заверени копия на валидни сертификати.

За обособена позиция № 2 участникът следва да притежава и следните технически възможности:

2.3.7. Участникът следва да притежава валиден към датата на подаване на офертата сертификат за Системи за управление на качеството – БДС ЕК ISO 9001:2008 (или еквивалентен) или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството за дейностите по предмета на поръчката, издадени от акредитиран сертифициращ орган.

Обстоятелствата по т. 2.3.7 се доказва чрез заверено от участника копие на сертификат или други документи за доказване на еквивалентни мерки.
В случай че участникът е обединение, което не е юридическо лице, изброените по-горе изисквания се прилагат за обединението като цяло.
2.4. Условия за отстраняване 

Възложителят отстранява от участие в процедурата участник:

2.4.1. който не отговаря на условията за участие, посочени в тази документация;

2.4.2. чиято оферта не отговаря на условията в тази документация;

2.4.3. който не е представил някой от документите, съгласно изискванията на тази документация в срока, определен в чл. 68, ал. 9 от Закона за обществените поръчки;  

2.4.4. който не е представил документ за внесена гаранция за участие, съгласно изискванията на тази документация в срока, определен в чл. 68, ал. 9 от Закона за обществените поръчки;

2.4.5. който е представил гаранцията за участие под формата на банкова гаранция със срок на валидност, по-кратък от срока на валидност на офертата;

2.4.6. който не е представил предложение за изпълнение на поръчката в отделен запечатан непрозрачен плик с надпис Плик № 2 – „Предложение за изпълнение на поръчката” и не го е представил в плика с офертата;
2.4.7. който е предложил ценова оферта, която не е представена в отделен запечатан непрозрачен плик с надпис „Плик № 3 – Предлагана цена”;
2.4.8. който е посочил някъде в офертата си, извън плик № 3 с наименование „Предлагана цена”, елементи, свързани с предлаганата цена (или части от нея);

2.4.9. който не отговаря на обявените от Възложителя изисквания за икономическо и финансово състояние, професионална квалификация и технически възможности.
В случай че офертата е постъпила след изтичане на крайния срок за подаване на оферти или в незапечатан или скъсан плик, тя не се приема за участие в процедурата и Възложителят я връща незабавно на участника, като тези обстоятелства се отбелязват в регистъра по т. 4 от раздел VI. „Оформяне и представяне на офертите” от настоящата документация за участие.

IV. ПОДГОТОВКА ЗА УЧАСТИЕ, УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ И УСЛОВИЯ ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ

   1. Участниците трябва да проучат всички указания и условия за участие, посочени в тази документация. 

   2. Представянето на оферта задължава участника да приеме напълно всички изисквания и условия, посочени в тази документация, при спазване на Закона за обществените поръчки. 

   3. За разглеждане, оценяване и класиране ще бъдат приети само оферти, които отговарят на законовите изисквания и изискванията, предвидени в настоящата документация. 

    4. Поставянето от страна на участника на условия и изисквания, които не отговарят на обявените от Възложителя в обявлението и документацията, води до отстраняване на този участник от участие в процедурата.

   5. Отговорността за правилното разучаване на документацията за участие се носи единствено от участниците.

   6. Всички разходи за подготовка на офертите и участие в процедурата са за сметка на участниците. Спрямо Възложителя не могат да се предявяват каквито и да било претенции за разходи направени от участниците по подготовката и подаването на офертите им, независимо от резултата или самото провеждане на процедурата, освен в случаите, посочени в чл. 39, ал. 5 от Закона за обществените поръчки.

V. ИЗИСКВАНИЯ ЗА СЪДЪРЖАНИЕТО НА ОФЕРТИТЕ
1. При изготвяне на офертата всеки участник трябва да се придържа точно към условията, обявени от Възложителя и изискванията на Закона за обществените поръчки.

2. Банковата гаранция за участие се представя в оригинал на съответната банка, като в нея задължително се съдържат наименованието на участника, наименованието на поръчката, за която участва, стойността на гаранцията и срок на валидност. 

3. Всички документи в офертите на участниците трябва да бъдат актуални към датата, определена за краен срок за подаване на офертите. 

4. Документи, представени под формата на копие не следва да бъдат нотариално заверени, с изключение на случаите, изрично посочени в тази документация. 

5. Копията на всички документи, за които в тази документация не се изисква изрично нотариална заверка, следва да бъдат заверени на всяка страница от участника с „Вярно с оригинала”, дата на заверката и подпис на лицето, представляващо участника.



6. Всички документи в офертите на участниците, които не са на български език, се представят и в превод, а документът за регистрация и копието от документа за самоличност се представят в официален превод. 


7. В превода следва да е посочен документът, който е преведен, както и да съдържа име и подпис на лицето, извършило превода.
 8. Съгласно изискванията на Закона за обществените поръчки и обявените от Възложителя условия, офертата на участника за всяка обособена позиция задължително съдържа:
8.1. Плик № 1 с наименование „Документи за подбор за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позиция №:......(изписва се номерът и цялото наименование на съответната обособена позиция)”, съдържащ:

1. Оферта по образец (Приложение № 1);
2. Документи за регистрация на участника:

2.1. Копие от документа за регистрация или единен идентификационен код съгласно чл. 23 от Закона за търговския регистър, когато участникът е юридическо лице или едноличен търговец. 
Чуждестранните юридически лица или обединения на чуждестранни юридически лица представят документа в официален превод. 
2.2. Заверено копие от документ за самоличност – за физически лица, а за чуждестранни физически лица – официален превод на документа за самоличност. 

3. Удостоверение за актуално състояние, издадено не по-рано от 3 месеца от крайния срок за подаване на офертите за участие, ако лицата нямат единен идентификационен код (ЕИК) – оригинал или заверено от участника копие.

За допускане до участие в процедура на участници, установени в друга държава-член на Европейския съюз, възложителят няма право да изисква набавянето на сертификат или документ за регистрация от административен орган, ако те представят еквивалентен документ, издаден от държавата, в която са установени.

Представените документи следва ясно да посочват лицата, участващи в управлението на дружеството. 

            4. Документ за внесена гаранция за участие в процедурата по сметката на Възложителя или банкова гаранция – оригинал.  

5. Доказателства за изпълнение на изискванията по т. 2.2 и по т. 2.3 от раздел IІІ „Условия за участие и условия за отстраняване”:
5.1.  Заверено от участника копие на отчета за приходите и разходите за последните три приключили финансови години – 2010, 2011 и 2012 г., одобрени и заверени съгласно изискванията на националното законодателство на участника, в зависимост от датата на която участникът е учреден или е започнал дейността си и когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която участникът е установен. В случай, че съгласно националното законодателство на участника финансовата година не съвпада с календарната, представените отчети следва да покриват посочените календарни години. Ако посочените финансови документи са налични чрез търговския регистър при Агенцията по вписванията, участникът може да се позове на това обстоятелство, като посочи ЕИК.
Когато участникът е физическо лице, същото следва да представи официални документи (заверени копия), удостоверяващи дохода на физическото лице за всяка от последните три години (2010, 2011 и 2012 г.).

5.2. Декларация за общия оборот и за общия оборот от договори за доставки, сходни с предмета на поръчката за последните 3 години – 2010, 2011 и 2012 г., в зависимост от датата, на която участникът е учреден или е започнал дейността си. – Приложение № 5.
 
5.3. Списък на изпълнените договори за доставки, сходни с предмета на поръчката извършени през последните три години до датата на подаване на офертата (Приложение № 6).  В списъка се посочва № на договора, стойността му, предмета, периода на изпълнение и информация за връзка с възложителя, придружени от референции от възложителите. В случай че референция не е налична или в референцията не се съдържа крайна дата на изпълнения договор, участникът може да представи вместо това или в допълнение копия от договори, приемо-предавателни протоколи, фактури и/или други документи, свързани с изпълнението, от които да е видна крайната дата на изпълнения договор, както и че дейностите по договора са приети от Възложителя.

Изпълнението на договорите трябва да е приключило към датата на подаване на офертата по настоящата поръчка.

Когато  общата стойност на договор, приложен от участник в списъка на изпълнени договори (Приложение № 6), включва доставката и на други стоки или извършване и на услуги, следва да се посочи стойността от договора, само в частта, в която е за доставки, свързани с обособената позиция, за която участва участника.

5.4. За обособена позиция № 1: 


5.4.1. Заверено от участника копие на Сертификат за Системи за управление на качеството – БДС ЕК ISO 9001:2008 (или еквивалентен) или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството за дейностите по предмета на поръчката, издаден от акредитиран сертифициращ орган;

5.4.2. Заверено от участника копие на Сертификат за Системи за управление сигурността на информацията – БДС EN ISO 27001:2005 (или еквивалентен) или  други доказателства за еквивалентни мерки;

5.4.3. Заверено копие на валиден сертификат за Управление на IT услуги - ISO/IEC 20000-1:2005 (или еквивалентен) или  други доказателства за еквивалентни мерки.

5.4.4. Заверени от участника копия на валидни договори за партньорство или еквивалентни документи, доказващи че участниците следва да са официално оторизирани партньори на съответните производители с права за продажба и сервиз на предложените продукти за целите на настоящата обществена поръчка.
5.4.5. Заверено копие на валиден сертификат Silver Virtualization компетенция на Microsoft или Infrastructure Virtualization на VMware или еквивалентни.

5.5. За обособена позиция № 2: 

5.5.1. Заверено от участника копие на Сертификат за Системи за управление на качеството – БДС ЕК ISO 9001:2008 (или еквивалентен) или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството за дейностите по предмета на поръчката, издаден от акредитиран сертифициращ орган.
6. Декларации за обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 1 б.б. „а” – „д”, ал. 2 и ал. 5 от Закона за обществените поръчки, по образец (Приложение № 2, Приложение № 3, Приложение № 4).

7. Декларация от подизпълнителите за съгласие за участие (Приложение № 8 ), в която се посочва вида на работите, които ще извършват и дела на участието им, ако се предвижда да има подизпълнители.

8. Декларация по чл. 93, ал. 1, б. „е” от Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета от 25 юни 2002 г. – Приложение № 7.
 9. Споразумение за обединение, подписано от участниците в него и съдържащо посочване на участника в обединението,  представляващ обединението в процедурата, ако в процедурата участва обединение, което не е юридическо лице (оригинал или нотариално заверено копие).      

10. Списък на документите, съдържащи се в офертата, подписан от участника.
Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, документите по т. 2, 3, 5.1, 5.2, 5.3, 5.4 (в случай, че се подава оферта по обособена позиция № 1), 5.5 (в случай, че се подава оферта по обособена позиция № 2), 6, 7 и 8 се представят и за тях, като посочените  изисквания се прилагат съобразно вида и дела на участието на подизпълнителя.

Когато участник в процедурата е обединение, което не е юридическо лице, документите по т. 2, 3, 6, 7 и 8 се представят от всяко физическо или юридическо лице, включено в обединението, а документите по т. 5.1, 5.2, 5.3, 5.4 (в случай, че се подава оферта по обособена позиция № 1) и 5.5 (в случай, че се подава оферта по обособена позиция № 2) се представят само от участниците в обединението, чрез които обединението доказва съответствието си с изискванията по т. 2.2 и по т. 2.3 от раздел ІІI „Условия за участие и условия за отстраняване”.
8.2. Плик № 2 с наименование „Предложение за изпълнение на поръчкатa по обособена позиция №:...... (изписва се съответната обособена позиция)”, съдържащ техническото предложение на участника за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция, изготвено по образец (Приложения № 9а и 9б.). 
Всички документи в този плик следва да са подписани от законния представител на съответния  участник, като в тях не се посочва цена за изпълнение на поръчката.

Техническото предложение на участника трябва да отговаря на всички изисквания, определени от Възложителя в настоящата документация за участие.

8.3. Плик № 3 с наименование „Предлагана цена”, съдържащ ценовото предложение за съответната обособена позиция, изготвена по образец - Приложения № 10а, 10б (оригинал), поставена в отделен запечатан, непрозрачен плик с надпис за съответната обособена позиция.  

 В ценовото предложение се посочва предлаганата цена, в лева без ДДС и с включен ДДС. Ценовото предложение трябва да включва всички разходи на участника за изпълнение на поръчката, в т. ч. всички дължими данъци, такси и други плащания съгласно действащото законодателство. Ценовото предложение не подлежи на промяна за целия срок на изпълнението на поръчката.
9. Възложителят може да изиска от класираните участници да удължат срока на валидност на офертите си до момента на сключване на договора за обществена поръчка. В този случай класираните участници трябва да удължат и срока на гаранциите за участие в процедурата. 
 10. Офертите на участниците трябва да са със срок на валидност –150 (сто и петдесет) календарни дни, считано от крайния срок за представянето им.
VI. ОФОРМЯНЕ И ПРЕДСТАВЯНЕ НА ОФЕРТИТЕ
1. Участниците трябва да представят един оригинал и едно копие от офертите си на български език. Оригиналът и копието се поставят в общ плик. Изискването за заверка на копията на документите се отнася единствено за документите, поставени в пликовете с оригинал на офертата за участие.


2. Всяка оферта трябва да бъде представена в запечатан непрозрачен плик, който трябва да съдържа три отделни, запечатани, непрозрачни и надписани плика, като предлаганата цена трябва да бъде в отделен, по-малък плик – плик № 3, поставен в големия, техническото предложение трябва да бъде в отделен плик – плик № 2, също така поставен в големия, а всички останали документи трябва да бъдат поставени в плик № 1, който също се поставя в големия плик. Ако се използват самозалепващи се пликове, те трябва да бъдат затворени с леплива лента, като участникът следва да постави печат върху лентата и/или да се подпише от лицето, което е упълномощено да го представлява.


 3. Офертите трябва да бъдат адресирани до Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията,  гр. София, ул. „Дякон Игнатий” № 9 и представени от участника лично или от упълномощено от него лице в деловодството на Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията, или по пощата с препоръчано писмо с обратна разписка. Офертите могат да се подават всеки работен ден 09:00 до 17:30 ч. от датата на изпращане на обявлението до Агенцията за обществени поръчки за вписване в Регистъра на обществените поръчки. Конкретната дата за подаване на офертите се съдържа в обявлението.
4. При приемане на офертата върху плика се отбелязват поредният номер, датата и часът на получаването и посочените данни се записват във входящ регистър, за което на приносителя на офертата на участника се издава разписка за подадена и приета оферта.
5. Възложителят не носи отговорност за получаване на оферти в случай, че се използва друг начин за представяне, който не е посочен в обявлението или в документацията. 

6. Оферта се представя за всяка обособена позиция поотделно и трябва да бъде представена в запечатан непрозрачен плик, който трябва да съдържа три отделни, запечатани, непрозрачни и надписани плика.
Офертата (в оригинал и 1 копие), в която са поставени плик № 1, плик № 2 и плик № 3, се представя в запечатан непрозрачен плик (пакет) с надпис „Оферта за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция) . Върху плика участниците посочват име, адрес за кореспонденция, телефон, факс и електронен адрес на участника. Върху плика трябва да бъде поставен и надпис: „Да не се отваря преди разглеждане от комисията за оценка”. Пликът се надписва по следния начин:
Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията

  гр. София, ул. „Дякон Игнатий” № 9

О Ф Е Р Т А
за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: 

Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция) _____________________

име на участника

_________________________________________________
адрес за кореспонденция

________________________________________________
лице за контакт, телефон, факс и електронен адрес

„Да не се отваря преди разглеждане от комисията за оценка”

6.1. Върху плик № 1 се записва името на участника и означение: Документи за подбор за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция) ”.

6.2. Върху плик № 2 се записва името на участника и означение „Предложение за изпълнение на поръчката”.
6.3. Върху плик № 3 се записва името на участника и означение: „Предлагана цена”.

7. Възложителят не приема за участие в процедурата и връща незабавно на участника оферта, която е представена след изтичане на крайния срок за подаване на оферти или в незапечатан или скъсан плик. 

8. До изтичане на срока за получаване на оферти, всеки участник може да промени, допълни или оттегли офертата си. Оттеглянето на офертата прекратява по-нататъшното участие на участника в процедурата, освен ако в срока не представи нова оферта. Допълнението и промяната на офертата трябва да отговарят на изискванията и условията за представяне на първоначалната оферта, като върху плика бъде отбелязан и текст “Допълнение/Промяна на оферта с входящ номер….”.

9. След изтичане на срока за получаване на оферти участникът може да представя допълнително документи към офертата си, само ако те са посочени в подготвения от комисията за избор протокол с констатации относно наличието и редовността на представените в плик № 1 документи. Документите се представят в срока, определен в чл. 68, ал. 9 от Закона за обществените поръчки, считано от датата на получаването на протокола. 

10. Възложителят удължава срока за получаване на оферти в случай, че от предоставяне на искано разяснение от възложителя до крайния срок за получаване на оферти за участие остават по-малко от 6 дни, като възложителят удължава срока за получаване на оферти за участие с толкова дни, колкото е забавата. В този случай гаранциите за участие в процедурата също трябва да се удължат със съответния срок.
11. Възложителят може да изиска от класираните участници да удължат срока на валидност на офертите си до момента на сключване на договора за обществена поръчка. В този случай класираните участници трябва да удължат и срока на гаранциите за участие в процедурата. 

12. Офертите на участниците трябва да са със срок на валидност – 150 (сто и петдесет) календарни дни, считано от крайния срок за представянето им. 
VII. РАЗЯСНЕНИЯ И СРЕДСТВА ЗА КОМУНИКАЦИЯ

1. Разяснения

До изтичането на срока за получаване на документацията за участие всяко лице, може да поиска писмено от Възложителя разяснения по нея. Възложителят е длъжен да отговори и да публикува разяснението в 4-дневен срок от постъпване на искането в секция „Профил на купувача” на сайта на Министерство на транспорта, информационните технологии и съобщенията (www.mtitc.government.bg) и на сайта на УО на ОП „Транспорт” 2007 – 2013 г. (www.optransport.bg), в раздел „Обществени поръчки”. 

В случай че от предоставяне на разяснението от възложителя до крайния срок за получаване на оферти за участие остават по-малко от 6 дни, възложителят е длъжен да удължи срока за получаване на оферти за участие с толкова дни, колкото е забавата.
Възложителят публикува разяснението в раздел „Профил на купувача” на сайта на Министерство на транспорта, информационните технологии и съобщенията (www.mtitc.government.bg) и в секция „Обществени поръчки” на сайта на УО на ОП „Транспорт” 2007 – 2013 г. (www.optransport.bg), без да отбелязва в отговора лицето, което е направило запитването. 

2. Средства за комуникация


2.1. Всички комуникации между Възложителя и участниците, свързани с настоящата процедура се извършват на български език и в писмена форма. Обменът на информация между Възложителя и участника може да се извършва по един от следните начини: лично, по пощата с обратна разписка или по факс.
 За получено ще се счита уведомление, което е получено лично; на посочения от участника адрес за кореспонденция или номер на факс. 
2.2. При изпращане на информация по факс участниците са длъжни да настроят факс апарата по начин, който позволява на Възложителя да получи:

а) номера, от който постъпва информацията;

б) дата и час на изпращане. 

Изпратена информация по факс, която не съдържа тези данни, не се приема за редовна.

2.3. Информацията, получена по факс, се съхранява от Възложителя заедно с документацията за провеждане на процедурата.

2.4. Решенията и други уведомления, изпратени по факс от Възложителя, се приемат за редовно връчени, ако са изпратени на посочения от участника номер на факс и е получено автоматично генерирано съобщение, потвърждаващо успешното изпращане.

VІІI. ГАРАНЦИИ

1. Гаранция за участие
1.1. Участниците трябва да представят гаранция за участие, както следва:

1.1.1. за обособена позиция № 1 – 5100 (пет хиляди и сто) лева;

1.1.2. за обособена позиция № 2  – 900 (деветстотин) лева;

1.2. Гаранцията се представя в оригинал в една от следните форми: 


1.2.1.безусловна и неотменима банкова гаранция – в оригинал, със срок на валидност 150 (сто и петдесет) дни след крайния срок за получаване на офертите или;

1.2.2. парична сума в български лева, внесена по сметката на Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията, в БНБ – Централно управление, IBAN сметка № BG77 BNBG 9661 3300 1248 01, BIC код на БНБ:   BNBG BGSD – за суми в български лева. 

1.3. При представяне на гаранция в платежното нареждане или в банковата гаранция изрично се посочва наименованието на обществената поръчка, за която се представя гаранцията.

1.4. Задържането на гаранцията за участие при условията и по реда на чл. 61 от Закона за обществените поръчки, като:

1.4.1. гаранцията за участие в процедурата се задържа от Възложителя до решаване на спора, когато участникът в процедура за възлагане на обществена поръчка обжалва решението за определяне на изпълнител;

1.4.2. Възложителят усвоява гаранцията за участие независимо от нейната форма, когато участник:

а) оттегли офертата си след изтичането на срока за получаване на офертите;

б) е определен за изпълнител, но не изпълни задължението си да сключи договор за обществената поръчка.

1.5. Освобождаването на гаранцията за участие става при условията и по реда на чл. 62 от Закона за обществените поръчки, като Възложителят освобождава гаранциите за участие, както следва:

1.5.1. на отстранените участници – в срок до 5 работни дни след изтичането на срока за обжалване на решението на Възложителя за определяне на изпълнител по поръчката;

1.5.2. на класираните на първо и второ място участници – след сключване на договора за обществена поръчка, а на останалите класирани участници – в срок до 5 работни дни след изтичане на срока за обжалване на решението за определяне на изпълнител.

При прекратяване на процедурата за възлагане на обществена гаранциите на всички участници се освобождават в срок до 5 работни дни след изтичане на срока за обжалване на решението за прекратяване.

1.6. Възложителят освобождава гаранциите без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него.

1.7. В случай, че участникът е обединение, което не е юридическо лице, банковата гаранция или паричната сума може да бъде внесена от всеки един от участниците в обединението, като трябва да бъде посочено наименованието на участника в процедурата.
2. Гаранция за изпълнение на договора

2.1. Участникът, определен за изпълнител, представя гаранция за изпълнение на договора в размер на 3% от стойността на договора.


2.2. Гаранцията следва да бъде представена преди сключване на договора като банкова гаранция в оригинал или парична сума в български лева, внесена по сметката на Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията, в БНБ – Централно управление, IBAN сметка № BG77 BNBG 9661 3300 1248 01, BIC код на БНБ:   BNBG BGSD – за суми в български лева. Образецът на гаранция се представя в Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията предварително, за съгласуване. 

2.3. При представяне на гаранцията, в платежното нареждане или в банковата гаранция изрично се посочва наименованието на участника, стойността на гаранцията, срок на валидност, наименованието на поръчката, за която се представя гаранцията.

2.4. Договорът за изпълнение на обществената поръчка не се сключва с участник, определен за изпълнител, който при подписването на договора не представи документ за гаранция за изпълнение съгласно обявените условия.
2.5. Условията и сроковете за задържане и освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за възлагане на обществена поръчка.

2.6. Гаранцията за изпълнение на договора се освобождава, без Възложителят да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него.
2.7. Гаранцията за изпълнение е със срок на валидност не по-малък от 60 дни след изтичане на срока за изпълнение на задълженията по договора.
2.8. В случай, че участникът е обединение, банковата гаранция или паричната сума може да бъде внесена от всеки един от участниците в обединението, като трябва да бъде посочено наименованието на участника в процедурата и предмета на обществената поръчка, за която се представя гаранцията.

IX. ОТВАРЯНЕ, РАЗГЛЕЖДАНЕ, ОЦЕНЯВАНЕ И КЛАСИРАНЕ НА ОФЕРТИТЕ. ОБЯВЯВАНЕ НА РЕШЕНИЕТО НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
1. Комисията за разглеждане, оценяване и класиране на офертите се назначава от Възложителя след изтичане на срока за получаване на офертите и се обявява в деня, определен за отваряне на офертите. След получаване на списъка с участниците, членовете на комисията представят декларации за обстоятелствата по чл. 35, ал. 1 от Закона за обществените поръчки и за спазване на изискванията по чл. 35, ал. 2 от Закона за обществените поръчки и при условията на чл. 35, ал. 3 от Закона за обществените поръчки.


2. Отварянето на офертите ще се извърши в 14:00 часа на първия работен ден, следващ деня на изтичане на крайния срок за получаване на оферти, в сградата на Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията, ул. „Дякон Игнатий” № 9-11, гр. София.


3. Всеки участник може да присъства лично при отварянето на офертите или да изпрати представител, упълномощен писмено от участника. Представителят на участника се допуска след удостоверяване на неговата самоличност и представяне на съответните пълномощни. Присъстващите представители вписват имената си и се подписват в изготвен от комисията списък, удостоверяващ тяхното присъствие. При отварянето на офертите имат право да присъстват и представители на средствата за масова информация и на юридически лица с нестопанска цел.


4. Председателят на комисията отваря последователно офертите на участниците, по реда на получаването им, и проверява наличието в големия плик на три отделни запечатани плика, надписани както следва: върху плик № 1 – „Документи за подбор за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „ Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция) ”; върху плик № 2 – „Предложение за изпълнение на поръчката” и върху плик № 3 – „Предлагана цена”.
5. Най-малко трима от членовете на комисията подписват всеки плик № 3 с надпис „Предлагана цена ”. Комисията предлага на присъстващите представители по един от тях да подпише плик № 3 на останалите участници. Комисията отваря плик № 2 с надпис „Предложение за изпълнение” и най-малко трима от членовете на комисията подписват всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на участниците. Комисията предлага по един представител от присъстващите участници да подпише документите в плик № 2 на останалите участници. 

6. Комисията отваря всеки плик № 1, оповестява документите, които се съдържат в него и проверява съответствието им със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от Закона за обществените поръчки.

7. След извършване на действията, описани по-горе, приключва публичната част от заседанието на комисията. 

8. Комисията разглежда документите в плик № 1 за съответствие с критериите за подбор, поставени от възложителя, и съставя протокол. Когато установи липса на документи и/или несъответствия с критериите за подбор или с други изисквания на възложителя, комисията изпраща протокола до всички участници. 
9. В протокола по т. 8 комисията описва изчерпателно липсващите документи или констатираните нередовности, посочва точно вида на документа или документите, които следва да се представят допълнително. Срокът за представяне на документите е еднакъв за всички участници и е 5 работни дни, считано от датата на получаване на протокола.

10. Участникът няма право да представя други документи освен посочените в протокола по т. 8.

12. След изтичането на срока по т. 9 комисията пристъпва към разглеждане на допълнително представените документи относно съответствието на участниците с критериите за подбор, поставени от възложителя. Комисията не разглежда документите в плик № 2 на участниците, които не отговарят на критериите за подбор. Комисията разглежда предложенията на участниците, поставени в плик № 2, за установяване на съответствието им с изискванията на Възложителя. Комисията извършва проверка за наличие на основанията по чл. 70, ал. 1 от Закона за обществените поръчки за предложенията в плик № 2. 

13. При отварянето на ценовите предложения се спазват изискванията на чл. 69а от Закона за обществените поръчки. 


14. Комисията при необходимост може по всяко време да проверява заявените от участниците данни, включително чрез изискване на  информация от други органи и лица; да изисква от участниците разяснения за заявени от тях данни, както и допълнителни доказателства за данни от документите, съдържащи се в пликове № 2 и 3, като последната възможност не може да се използва за промяна на техническото и ценовото предложение на участниците.


15. Комисията разглежда допуснатите оферти и ги оценява при спазване на изискванията на Закона за обществените поръчки, Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки и на Възложителя. Комисията уведомява възложителя, когато в хода на нейната работа възникнат основателни съмнения за споразумения, решения или съгласувани практики между участници по смисъла на чл. 15 от Закона за защита на конкуренцията, като в тези случаи възложителят уведомява Комисията за защита на конкуренцията. Уведомяването не спира провеждането и приключването на процедурата.

   16. Възложителят писмено уведомява участниците за резултатите от оценяването на офертите.

17.  Когато офертата на участник съдържа предложение с числово изражение, което подлежи на оценяване и е с повече от 20 на сто по-благоприятно от средната стойност на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка, комисията изисква от участника подробна писмена обосновка за начина на неговото образуване. Комисията определя разумен срок за представяне на обосновката, който не може да бъде по-кратък от три работни дни от получаване на искането за това.


Комисията може да приеме писмената обосновка и да не предложи за отстраняване офертата, когато са посочени обективни обстоятелства, свързани със:

1. оригинално решение за изпълнение на обществената поръчка;

2. предложеното техническо решение;

3. наличието на изключително благоприятни условия за участника;

4. икономичност при изпълнение на обществената поръчка;

5. получаване на държавна помощ.

Когато участникът не представи в срок писмената обосновка или комисията прецени, че посочените обстоятелства не са обективни, комисията предлага участника за отстраняване от процедурата.

Когато комисията установи, че офертата на участник е с необичайно ниска цена поради получена държавна помощ, чието законово основание е невъзможно да бъде доказано в определения срок, тя може да предложи офертата да се отхвърли и участникът да се отстрани.
Х. СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ПРОЦЕДУРАТА

1. Възложителят сключва договор с участника, класиран от комисията на първо място и определен за изпълнител. 

2. Договорът се сключва при спазване изискванията и сроковете, посочени в глава  трета „Общи правила за възлагане на обществени поръчки”, Раздел VI „Договор за обществена поръчка“ от Закона за обществените поръчки.

3. При отказ на участника, определен за изпълнител, да сключи договора, възложителят може да прекрати процедурата или да определи за изпълнител втория класиран участник и да го покани да сключи договор с него.

4. Възложителят прекратява процедурата за възлагане на обществената поръчка при наличие на някое от обстоятелствата по чл. 39, ал. 1 от Закона за обществените поръчки.

ХI. ИЗЧИСЛЯВАНЕ НА СРОКОВЕТЕ

1. Сроковете, посочени в тази документация се изчисляват, както следва:


1.1. Когато срокът е посочен в дни, той изтича в края на последния ден на посочения период.


1.2. Когато последният ден от един срок съвпада с официален празник или почивен ден, на който трябва да се извърши конкретно действие, счита се, че срокът изтича в края на първия работен ден, следващ почивния.

За неуредените в настоящата документация въпроси се прилагат разпоредбите на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки.

ХІI. МЕТОДИКИ ЗА ОЦЕНКИ НА ОФЕРТИТЕ

В съответствие с чл. 37, ал. 1, т. 1 от ЗОП Възложителят определя изпълнители  на обособена позиция  № 1 и обособена позиця № 2 въз основа на оценка на офертите по критерия най-ниска цена. 
За обособена позиция № 2 участникът е длъжен да предложи единични цени за всеки артикул и обща цена за изпълнение на поръчката. Общата цена представлява сума от единичните цени, посочени за всички артикули.
ХІII. ПРИЛОЖЕНИЯ
Образец







       Приложение № 1
До
Министерството на транспорта, 
информационните технологии и съобщенията

гр. София, 1000

ул. „Дякон Игнатий” № 9

О Ф Е Р Т А

ЗА УЧАСТИЕ В ОТКРИТА ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА 

ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция) ”
ИДЕНТИФИКАЦИЯ НА УЧАСТНИКА

Настоящата оферта е подадена от ………...............................................................................,

регистрирано с решение от ......................................... на.......................................................... по ф. дело № ......................, парт. № ........................, том. .............., стр. ............... от ........................, с адрес на  управление: ........................................................................................, ЕИК: .............................., банкова сметка .........................................................., банков код ……................................., банка .............................................................................

и е подписана от ………………………………………………………………………………,

(трите имена и ЕГН)

в качеството му на ………………………………......…………………………………………

(длъжност)

АДМИНИСТРАТИВНИ СВЕДЕНИЯ

1. Адрес на участника: …………………..…………………………………………………….

(код, град, община, квартал, улица №, бл. ап.)

телефон: …..…………………………………….., факс: ……….……………………………

имейл: ………………………………………………………………………………………….

2. Лице за контакти: …………………………………………….…………………………….,

(трите имена и длъжност)
телефон/факс: ……………………………………………………………………...................

3. Обслужваща банка ……………...………………….. банков код...............……................,

№ на сметката, по която ще бъде възстановена гаранцията за участие  …………………..

Титуляр на сметката:………………………………………………………………………….

уважаеми ГОСПОЖИ И Господа,


С настоящата оферта заявяваме желанието си за участие в обявената процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция) ”
Декларираме, че сме запознати с указанията и условията за участие в обявената процедура. Съгласни сме с поставените от Вас условия и ги приемаме без възражения.

Предлаганата от нас цена се съдържа в плик № 3 – „Предлагана цена”, която е неразделна част от офертата ни и е попълнена по образец – Приложение № 10а/10б Техническото ни предложение се съдържа в плик № 2 – „Предложение за изпълнение на поръчката”.

Декларираме, че ако нашата оферта бъде приета, предложената от нас цена ще остане непроменена по време на изпълнението на обществената поръчка.

Декларираме, че ако нашата оферта бъде приета, ще започнем изпълнението на поръчката съгласно съдържащата се в документацията на Възложителя Техническа спецификация и в срока, определен с договора.

Запознати сме и приемаме условията на проекта на договора. Ако бъдем определени за изпълнител ще сключим договор в законоустановения срок.
В случай, че бъдем определени за изпълнител на поръчката, съгласни сме да представим гаранция за изпълнение на договора в размер на 3 (три) процента от общата му стойност.

В случай, че бъдем определени за изпълнител на поръчката, при подписването на договора ще представим документи от съответните компетентни органи за обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 и ал. 2 от Закона за обществените поръчки, издадени след датата на вписване на обявлението за обществената поръчка в Регистъра на обществените поръчки, в оригинал или нотариално заверени копия. 

Заявяваме, че при изпълнение на поръчката няма да ползваме/ще ползваме, съгласно приложената декларация подизпълнители. Видът на работите, които ще извършват и дела на участието им, са както следва:

· ………………………………………………..; (посочва се видът на работите, които ще извършват подизпълнителите); 

· делът на участие на всеки от подизпълнителите е …………………………….

Съгласни сме и приемаме, че при и по повод на изпълнението на задълженията ни по договора за възлагане на поръчката ще отговаряме безусловно пред възложителя и трети лица за действията, бездействията и работата на посочените по-горе подизпълнители като за свои действия, бездействия и работа.

Съгласни сме, че ако при изпълнение на обществената поръчка използваме подизпълнители, без да сме декларирали това в настоящата си оферта или използваме подизпълнители, които са различни от посочените в офертата ни, договорът ни за изпълнение да се прекрати незабавно по наша вина ведно с произтичащите от това законни последици.

С подаване на настоящата оферта направените от нас предложения и поети ангажименти са валидни за срок от 150 дни от датата, определена като краен срок за подаване на офертите. 

Като неразделна част от настоящата оферта прилагаме документите в Плик № 1 с наименование „Документи за подбор за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция) ”, описани в списъка на документите, съдържащи се в офертата.

С уважение,
Подпис и печат _____________________________


Дата __________


____________________________________________________

(име, фамилия и длъжност на представляващия участника)
 Образец                                                                                             ПРИЛОЖЕНИЕ № 2 

Д  Е  К  Л  А  Р  А  Ц  И  Я

по

по чл. 47, ал. 1, т. 1, б. „а” – „д” и ал. 2, т. 4 и т. 5 от Закона за обществените поръчки

от участник/подизпълнител/всеки от участниците в обединение, което не е юридическо лице


Долуподписаният/та ………………………………………..……………………….....,

в качеството ми на (посочете длъжността)…………...…………………………., на (посочете фирмата на участника) ……………………………….……............., с ЕИК ………………………………………., със седалище и адрес на управление: ...........................................................................................................................................................



Д Е К Л А Р И Р А М, че:

1. Не съм осъждан/а с влязла в сила присъда за: 

а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система, включително изпиране на пари, по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс (НК);

б) подкуп по чл. 301 - 307 от НК;

в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от НК;

г) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от НК;

д) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от НК;

е) престъпление по чл. 313 от Наказателния кодекс във връзка с провеждане на процедури за възлагане на обществени поръчки.
2. Представляваният от мен участник/аз лично (когато участникът е физическо лице) няма наложено административно наказание за наемане на работа на незаконно пребиваващи чужденци през последните до 5 години.

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

Дата:
……………2013 г.



ДЕКЛАРАТОР:………………
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Образец                                                                                             ПРИЛОЖЕНИЕ № 3 

Д  Е  К  Л  А  Р  А  Ц  И  Я

по

по чл. 47, ал. 1, т. 2 и т. 3 и ал. 2 т. 1 и т. 3 от ЗОП

от участник/подизпълнител/всеки от участниците в обединение, което не е юридическо лице 

Долуподписаният/ата………………………………………………………..………………..., 
(собствено, бащино и фамилно име)

в качеството си на представляващ
………………………………….. с ЕИК ………………………………………., със седалище и адрес на управление .……………………………………… 
ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:


1. Представляваният от мен участник:

- не е обявен в несъстоятелност;

- не е в производство по ликвидация и не се намира в подобна на горепосочените процедури, съгласно националните закони и подзаконови актове.

2. Представляваният от мен участник не е в открито производство по несъстоятелност и не е сключило извънсъдебно споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон.
3. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията
, и няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен.


Задължавам се да уведомя Възложителя за всички настъпили промени в обстоятелствата по настоящата декларация в 7-дневен срок от настъпването им.



Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл.313 от Наказателния кодекс.

Дата:………………г.




ДЕКЛАРАТОР:………………….

Образец                                                                                              ПРИЛОЖЕНИЕ № 4
Д  Е  К  Л  А  Р  А  Ц  И  Я

по

по чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки

Долуподписаният/-ата …………………………………………………………….……,

в качеството ми на (посочете длъжността)…………...…………………………., на (посочете фирмата на участника) ……………………….……............., с ЕИК ……………………………, със седалище и адрес на управление: .........................................................................................................................


Д Е К Л А Р И Р А М, ЧЕ:

1. Не съм свързано лице по смисъла на § 1, т. 23а от Допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки с възложителя или със служители на ръководна длъжност в организацията на Възложителя.

2. Не съм сключил договор/представляваното от мен лице не е сключило договор с лице по чл. 21 или 22 от Закона за предотвратяване и установяване на конфликт на интереси.

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл.313 от Наказателния кодекс.

Дата:
……………………… г.


ДЕКЛАРАТОР:…………………

Съгласно § 1, т. 23а от Допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки "Свързани лица" са: а) роднини по права линия без ограничение; б) роднини по съребрена линия до четвърта степен включително; в) роднини по сватовство - до втора степен включително; г) съпрузи или лица, които се намират във фактическо съжителство; д) съдружници; е) лицата, едното от които участва в управлението на дружеството на другото; ж) дружество и лице, което притежава повече от 5 на сто от дяловете или акциите, издадени с право на глас в дружеството. Не са свързани лица дружество, чийто капитал е 100 на сто държавна или общинска собственост, и лице, което упражнява правата на държавата, съответно на общината в това дружество.
При същите условия декларацията се подписва от всеки подизпълнител, а когато участникът е обединение, който не е юридическо лице – от всеки член на обединението.
Образец                                                                                           ПРИЛОЖЕНИЕ № 5
Д  Е  К  Л  А  Р  А  Ц  И  Я

за общия оборот и за общия оборот от доставки, 

сходни с предмета на поръчката за последните 3 години (2010, 2011 и 2012 г.)
Долуподписаният/та……………………………………………………..……………………,

лична карта №……………………, издадена от ……………………., на ………………… г., с ЕГН …………………........, в качеството ми на (посочете длъжността) …………...…………………………., на (посочете наименованието на участника) ……………………………….……............., регистрирано по фирмено дело № ...................... по описа за ......................... г. на ............................................................... съд, със седалище и адрес на управление: .....................................................................................................................
Д Е К Л А Р И Р А М, че:

Представляваният от мен участник е реализирал за последните 3 години – 2010, 2011 и 2012 г. общ оборот и общ оборот от доставки, сходни с предмета на поръчката: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция)”, както следва:

	
	Първа година
	Втора година
	Трета година
	Общо за трите години

	общ оборот

(за последните три години – 2010, 2011 и 2012 г.)
	
	
	
	

	оборот от доставки, сходни с предмета на поръчката

(за последните три години – 2010, 2011 и 2012 г.)
	
	
	
	


За неверни данни нося отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

Дата: ………………….. г.


          
ДЕКЛАРАТОР:…………………

Образец                                                                                           ПРИЛОЖЕНИЕ № 6
С  П  И  С  Ъ  К

на изпълнените договори за доставки, сходни с предмета на поръчката: „ Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция)”, извършени през последните три години до датата на подаване на офертата
Долуподписаният/та …………………………………………………………………………,

лична карта №……………………, издадена от ……………………., на ………………… г., с ЕГН …………………........, в качеството ми на (посочете длъжността) …………...…………………………., на (посочете наименованието на участника) ……………………………….……............., регистрирано по фирмено дело № ...................... по описа за ......................... г. на ............................................................... съд, със седалище и адрес на управление: ......................................................................................................................
Д Е К Л А Р И Р А М, че:

Представляваният от мен участник е изпълнил договор/и за доставки, сходни с предмета на поръчката: „ Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция)” до крайния срок за подаване на оферти, както следва:

	№
	Наименование на договора с кратко описание на предмета му
	Стойност на договора

без ДДС
	Дата на сключване и период на изпълнение на договора
	Възложител по договора и

координати за връзка с него
	Приложени препоръки за добро изпълнение на договора


	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Обща стойност на договорите без ДДС
	


Към този списък прилагам ….. броя препоръки за добро изпълнение.

За неверни данни нося отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.
Дата: …………………… г.



           ДЕКЛАРАТОР:…………………
Образец                                                                                             ПРИЛОЖЕНИЕ№ 7
Д Е К Л А Р А Ц И Я

за липса на обстоятелствата по чл. 93, ал. 1, б. „е” 

от Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета от 25 юни 2002 г. относно Финансовия регламент, приложим към общия бюджет на Европейските общности, изменен с Регламент (ЕО, Евратом) № 1995/2006 на Съвета от 13 декември 2006 г.

Долуподписаният/та ……………………………………………………..……………………,

лична карта №……………………, издадена от ……………………., на ………………… г., с ЕГН …………………........, в качеството ми на (посочете длъжността) …………...…………………………., на (посочете наименованието на участника) ……………………………….……............., с ЕИК…………………., със седалище и адрес на управление: .....................................................................................................................
Д Е К Л А Р И Р А М, ЧЕ:

По отношение на представлявания от мен участник не са налице обстоятелствата, предвидени в чл. 93, ал. 1, б. „е” от Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета на ЕС, приложим към общия бюджет на Европейските общности.

Известна ми е отговорността, която нося съгласно чл. 313 от Наказателния кодекс на Република България.

Дата: …………… 2013 г.



ДЕКЛАРАТОР: ……………...……

Извадка от Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета от 25 юни 2002 година относно Финансовия регламент, приложим за общия бюджет на Европейските общности:

............................................

Член 93

1. Участници или оференти се отстраняват от участие в процедура по възлагане на обществена поръчка в случай, че:

..........................................

е) вследствие на друга процедура за възлагане на обществена поръчка или отпускане на безвъзмездни средства, финансирани от бюджета на Общностите, са били обявени в тежко нарушение поради неизпълнение на своите договорни задължения.

2. Участниците или оферентите трябва да удостоверят, че не се намират в никое от изброените в параграф 1 положения.
Образец                                                                                          ПРИЛОЖЕНИЕ № 8
Д Е К Л А Р А Ц И Я

за съгласие за участие като подизпълнител

Долуподписаният/ната ……………………………………………………………………..…,

в качеството ми на ..................................................... (посочете длъжността) на ......................................... (посочете фирмата, която представлявате),

във връзка с обявената от Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция)”

Д Е К Л А Р И Р А М:

Ние, ............................................................................................, сме съгласни да участваме 


(посочете участника, когото представлявате) 

като подизпълнител на ..................................................................................................... при



(посочете участника, на който сте подизпълнител)

изпълнение на горепосочената поръчка „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позици №:...... (изписва се съответната обособена позиция).”

Видът на работата, която ще извършваме е: ……………........................................................

………………………………………………………………………………………………

Делът на изпълняваната от нас част от предмета на поръчката представлява ..................... от общата стойност на поръчката.

Дата: …………… …………



ДЕКЛАРАТОР: ……………..……

ОБРАЗЕЦ                                                                                          ПРИЛОЖЕНИЕ № 9а
ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
ЗА УЧАСТИЕ В ОТКРИТА ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти” по обособена позиция № 1: „Доставка и инсталиране на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека; доставка на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните”
Предлаганото от нас оборудване ще бъде:

· от производители, сертифицирани по стандарта за качество БДС ЕК ISO 9001:2008 или еквивалентен, или притежаващи други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството за дейностите по предмета на поръчката, издадени от акредитиран сертифициращ орган;
· ново, неупотребявано, с оригинални компоненти от производителя и с посочени продуктови номера;
· в съответствие с Европейски и международни стандарти за радиочестотни смущения, електромагнитна съвместимост, безопасност и нива на шум, доказано с декларация на производителя;
· с гарантирана от производителя възможност за доставка на резервни части за период минимум 2 (две) години след изтичане на гаранционния срок;
· Сървърите ще бъдат заводски комплектовани за монтаж в 19” RACK, с необходимите водачи за кабели – захранващи, мрежови и пр;
· Сървърите ще имат интерфейс за предоставяне на информация за конфигурацията на хардуера, състоянието на компонентите (CPU, memory, storage controller, NIC, cooling), с възможност за известяване на администраторите по email (и др.) при възникване на проблеми по хардуера;
· Срокът за доставка на оборудването ще бъде................ дни (не повече от 60 дни) от датата на подписване на договора, на адрес посочен от Възложителя. 
· Срокът за монтаж, инсталиране, конфигуриране, мигриране и пускане в експлоатация на оборудването ще бъде ............. дни (не повече от 40 дни) от приключване на доставката;
· с гаранционен срок............. (минимум 3 години) от датата на пускане в експлоатация на оборудването, там където не е посочено друго;
· Гаранционното обслужване ще включва труд, материални и транспортни разходи;

· Гаранционното обслужване се извършва на място при Възложителя, през всички официални работни дни, като се предоставят модули за подмяна преди ремонта на дефектиралите от производителя (Advanced FRU replacement)

Времето за реакция на място след подаване на сигнал за повредена техника ще бъде максимум 4 часа, в рамките на работния ден, а ако сигналът е подаден след 13:00 часа – до 10:00 часа на следващия работен ден; 

Време за отстраняване на повредата ще бъде максимум 24 часа след реакция. В случай, че повредата не може да се отстрани в този срок, ще осигурим равностойна оборотна техника за времето на ремонта;

1. Таблица - техническo предложение
	№
	Минимални технически изисквания на Възложителя
	Предложение на участника

 

	
	Общи изисквания
	

	
	Цялото оборудване да работи в диапазон на напрежението от 187 V (220 V - 15%) до 242 V (220 V + 10%), при 50Hz +/- 0.5 Hz.
	

	
	Цялото оборудване да бъде окомплектовано с токозахранващи и интерфейсни кабели и щепсели, които са в съответствие с действащите в България стандарти.
	

	
	Цялото оборудване да бъде инсталирано в 19-инчов монтажен шкаф (стойка) /rack/, в компютърен център и разпределено съгласно изискванията на Възложителя.
	

	
	Посоченото по-долу оборудване и софтуер да отговаря на следните минимални технически изисквания:
	

	1.
	Управляващ комутатор - 4 бр.

Комутаторът трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:
	

	1.1.
	Да бъде с размер 1U за монтаж в шкаф
	

	1.2.
	Да има не по-малко от 14 броя 10GbE SFP+ интерфейса.  
	

	1.2.1.
	Да има не по-малко 2 броя портове, предоставящи 1 Gbit Ethernet мрежова свързаност по меден комуникационен кабел тип UTP. 
	

	1.2.2.
	Да има не по-малко 10 броя портове, предоставящи 10 Gbit Ethernet мрежова свързаност по меден комуникационен кабел тип twinax, 
· 2 бр - за връзка със сървърите, с дължина минимум 3 м

· 4 бр – за свързаност между дисковия масив и комутатора , с дължина минимум 5 м

· 2 бр за връзка между комутаторите, с дължина минимум 1 м

· 2 бр резервни кабели - с дължина минимум 3 м
	

	1.2.3.
	Да има не по-малко от 2 броя портове, предоставящи 10 Gbit Ethernet мрежова свързаност по оптичен комуникационен кабел тип SMF G.652 на разстояние поне 8 км. 
	

	1.2.4.
	Възможност за добавяне на FCoE функционалност при надграждане на системата
	

	1.2.5.
	Всички интерфейсни порта да са работоспособни за пропускане на данни според посочените изисквания, ако това е ограничено чрез технически и/или софтуерни средства
	

	1.3.
	Да има не по-малко от 8 хардуерни опашки за всеки порт
	

	1.4.
	Да има комутираща матрица без отказ при препращане на пакети (non-blocking – without oversubscription) 
	

	1.5.
	Да има пропускателна способност на комутираща матрица не по-малка от 480 Gbps
	

	1.6.
	Да има възможност за L3 производителност не по-малка от 240 Mpps
	

	1.7.
	Да има резервирани захранващи блока и вентилатора
	

	1.8.
	Да има конзолен порт за управление
	

	1.9.
	Платформата да позволява, добавяне на отдалечени интерфейси модули - не по малко от 4, които са под централизирано общо управление.
	

	1.10.
	Да поддържа не по-малко от 4000 виртуални локални мрежи (VLAN).  
	

	1.11.
	Да поддържа не по-малко от 32,000 броя MAC адресни записа. 
	

	1.12.
	Да поддържа поне следните IEEE стандарти: 802.1Q; 802.1p; 802.1s;  802.1w; 802.3ad; 802.3x.
	

	1.13.
	Да поддържа такава функционалност, че други устройства да могат да осъществяват LACP базирано групиране на портове закачени към две отделни устройства от този тип
	

	1.14.
	Да поддържа Secure Shell v2; SNMP v2, v3
	

	1.15.
	Да поддържа поне един от следните протоколи за автентикация – RADIUS; TACACS+ , за централизирано управление на устройството и ограничаване на потребителите без права за промяна на конфигурациите.
	

	1.16.
	Да има възможност за поддръжка на поне един от следните динамични маршрутизиращи протоколи –  OSPFv2; BGP; RIPv2.
	

	1.17.
	Да има възможност за поддръжка на протоколи за устойчивост при отказ на мрежови шлюз VRRP или еквивалентен
	

	1.18.
	Комутаторът да може да предостави поне 2x8Gbit/s FC порта и FC комутираща функционалност или да бъде дадено решение с външен FC комутатор.

(да бъдат включени нужните SFP-та, разстоянията са под 100 метра)
	

	1.19.
	Хардуерът доставен по позиция 1 да бъде доставен с минимум 36 месеца гаранционна поддръжка.


	

	1.20.
	Допълнителни услуги за директно наблюдение и управление на мрежовите политики на виртуални машини
	

	2.
	Сървър за виртуализация - 4 бр.

Сървърът за виртуализация трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:
	

	2.1
	Шасито за монтаж в шкаф да бъде с размер 1 U.
	

	2.2.
	Да има не по-малко от 2 бр. процесора със следните параметри:

· Тактова честота, не по-малка от 2.6 GHz
· Брой на ядрата, не по-малък от 8 бр.

· Размер на кеша, не по-малък от 20MB
	

	2.3.
	Да има капацитет на оперативната памет, не по-малък от 96 GB и да е от тип DDR3-1600-MHz
	

	2.3.1.
	Да има не по-малко от 10 броя свободни слотове за памет. 
	

	2.4.
	Да има не по-малко от 2 бр. локални дискове със следните параметри:

· Тип на шината за достъп: SAS
· Капацитет за съхранение на данни, не по-малък от 300GB 

· Скорост на ротация, не по-малка от 10K 
	

	2.5.
	Да поддържа поне следните RAID нива: 0, 1, 5, 10, и 50
	

	2.6.
	Да има не по-малко от 4 бр. 1 Gb/s портове, предоставени на операционната система. 
	

	2.7.
	Да има поне два броя външни 10Gbit/s интрефейси, които да поддържат FCoE.

Общият брой интерфейси - виртуални или физически за сървъра трябва да бъде поне 10xEthernet и поне 2xHBA(FCoE).
	

	2.8.
	Хардуерът, доставен по позиция 2, да бъде с минимум 36 месеца гаранционна поддръжка.
	

	3.
	Дисков масив - 2 бр.
Всеки дисков масив трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:
	

	3.1.
	Високонадежден дисков масив, без единична точка на прекъсване, за вграждане в стандартен сървърен шкаф 19"
	

	3.2.
	Архитектура без единична точка на отпадане за гарантиране непрекъсната работа и достъп до данните при отпадане на произволен хардуерен елемент
	

	3.3.
	Да разполага с минимум два контролера за управление, работещи в режим на резервиране и отказоустойчивост. Да поддържа 8 Gb/s Fibre Channel и 10 Gb/s iSCSI входно/изходни интерфейси
	

	3.4.
	Всеки контролер по т.3.3. да има минимум 8GB памет
	

	3.5.
	Защита на съдържанието на паметта в случай на отпадане на захранването
	

	3.6.
	Да бъде доставен с минимум 4 х 8Gb/s Fibre Channel порта (за дисковия масив) за свързване към съществуващата SAN мрежа и необходимите SFP интерфейси, поддържащи свързаност за разстояние поне 300 метра
	

	3.7.
	Да бъде доставен с минимум 4 х 10Gb/s iSCSI порта (за дисковия масив) за свързване към iSCSI SAN мрежата 
	

	3.8.
	Да   поддържа   минимум   следните   типове дискове: 

- SSD (flash);

- Високопроизводителни SAS 6 Gb/s или FC 4 Gb/s HDD на 10000/15000 rpm; 

- Дискове с голям обем на 7200 rpm или по-бързи
	

	3.9.
	Да бъде доставен с:

- минимум 8 броя дискове на 15000 rpm х с минимум 600 GB капацитет

- минимум 5 броя дискове на 7200 rpm с минимум 2 ТВ капацитет 
	

	3.10.
	Да бъде доставен минимум по един резервен диск от всеки наличен модел дискове за подмяна в режим Hot-spare. Тези дискове не са включени в посочените в т.3.9.
	

	3.11.
	Да поддържа нива на защита RAID 1, RAID 10, RAID 3, RAID 5, RAID 6
	

	3.12.
	Да позволява разширение до не по-малко от 120 бр. дискове
	

	3.13.
	Да работи със сървъри с операционни системи Windows Server 2012 /2008 R2, Linux, VMware
	

	3.14.
	Да осигурява поддръжка на VAAI (VMware vStorage APIs for Array Integration) или еквивалент
	

	3.15.
	Да предоставя резервиран IP интерфейс за управление, различен от интерфейсите за данни
	

	3.16.
	Да разполага със сервизен порт за диагностика
	

	3.17.
	Да се достави със софтуер за: 

- Управление   през   уеб,   чрез   графичен потребителски интерфейс (GUI) и команден ред (CLI); 

- Отдалечено управление и наблюдение
	

	3.18.
	Да се достави с функционалност за създаване на локални копия от данни тип snapshots и clones, лицензирана за пълния капацитет на дисковия масив
	

	3.19.
	Да се достави с функционалност за virtual (thin) provisioning, лицензирана за пълния капацитет на дисковия масив
	

	3.20.
	Да се достави с функционалност за отдалечена репликация, включваща синхронна и асинхронна репликация, лицензирана за пълния капацитет на дисковия масив
	

	3.21.
	Да позволява неавтоматизирана миграция на данни от един към друг тип дискове и/или RAID нива
	

	3.22.
	Да е реализиран като архитектура без единична точка на отпадане
	

	3.23.
	Да гарантира достъп до данните при отпадане на произволен хардуерен елемент.
	

	3.24.
	Да поддържа осъществяване на софтуерни ъпдейти online, т.е. без прекъсване на работата
	

	3.25.
	Да притежава възможност за увеличаване на броя на входно /изходни портове.
	

	3.26.
	Хардуерът доставен по т. 3 да бъде доставен с минимум 36 месеца гаранционна поддръжка
	

	3.27.
	Софтуерът доставен по т. 3, да бъде доставен с минимум 36 месеца поддръжка, включваща право на безплатен ъпдейт и ъпгрейд
	

	3.28.
	Да осигурява възможност за добавяне на FCoE интерфейси при надграждане на системата
	

	3.29.
	Да осигурява възможност за добавяне при награждане на системата на NAS функционалност с поддръжка на протоколи CIFS и NFS, и управление през софтуера за управление на дисковия масив
	

	3.30.
	Да осигурява възможност за задаване на Quality of Service за определени LUN 
	

	3.31.
	Да осигурява възможност за автоматично прехвърляне на данните от по един тип дискови ресурси на друг в следствие на зададени политики (tiering) посредством графичен интерфейс
	

	3.32.
	Да има функционалност за компресиране / дедублициране на данни
	

	4.
	Устройство за архивиране тип Tape Autoloader - 1 бр.

Устройство за архивиране трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:
	

	4.1.
	За вграждане в стандартен сървърен шкаф 19", височина 1U
	

	4.2.
	LTO5 Ultrium drive или еквивалентен
	

	4.3.
	Да има най-малко четири броя празни касетки LTO5 Ultrium 3TB RW Data Tape
	

	4.4.
	Да има най-малко eдин брой почистваща касетка Ultrium Universal Cleaning Cartridge
	

	4.5.
	Web-based remote management
	

	4.6.
	Хардуерът доставен по позиция 4 да бъде доставен с минимум 36 месеца гаранционна поддръжка
	

	5.
	Софтуер за архивиране - 1 бр.

Софтуерът за архивиране трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:
	

	5.1.
	Да е съвместим с устройството за архивиране по т. 4
	

	5.2.
	Да бъде доставен с необходимите лиценза за архивиране на сървърите по т. 2, както и на всички виртуални машини, намиращи се на тези сървъри
	

	5.3.
	Да осигури надеждна защита на стратегическите данни от загуба поради софтуерни или хардуерни проблеми, чрез използване на резервни или архивни копия.
	

	5.4.
	Да предоставя бърз и лесен начин за възстановяване на изгубена, покварена или унищожена информацията при нужда 
	

	5.5.
	Да автоматизира  процесите свързани с backup, архивиране и възстановяване на информацията
	

	5.6.
	Да централизира операциите свързани с управлението на ресурсите за backup и архивиране на информацията.
	

	5.7.
	Да предоставя възможност за генериране на подробен план за възстановяване при бедствия или аварии, както и възможност  за автоматичното му обновяване. Да включва описание на всички стъпки необходимипри възстановяването.
	

	5.8.
	Да предоставя възможност на администратора да генерира справки  
	

	5.9.
	Да премества данните автоматично между различните видове носители чрез изграждане на йерархични структури
	

	5.10.
	Да предоставя гъвкави политики при backup и архивиране на информацията.
	

	5.11.
	Да притежава автоматична процедура за оптимално използване на лентите чрез освобождаване на пространствата заети от невалидни данни
	

	5.12.
	Да притежава технологии позволяващи редуцирането на мрежовия трафик и намаляването на времето за backup, архивиране и възстановяване
	

	5.13.
	Да има възможност за възстановяване само на точно определена версия на файловете, които са необходими, без да се налага предварително възстановяване на по-стари версии.
	

	5.14.
	Да позволява продължаване на процеса на възстановяване от мястото докъдето е спрял, без да се налага повторно рестартиране на целия процес
	

	5.15.
	Да предоставя  възможност  за  архивиране на  информацията от  компютри и сървъри, използващи различни операционни системи и с различна архитектура
	

	5.16.
	Да използва релационна база данни позволяваща разширяемост на системата за архивиране и гъвкавост при администрирането
	

	5.17.
	Да позволява online архивиране на използваните системи за управление на бази данни
	

	5.18.
	Да предоставя възможност за автоматично и гъвкаво архивиране на виртуални машини и бързото им възстановяване
	

	5.19.
	Да предоставя възможност за оптимизиране на обема на архивираните  данни чрез дедубликация.
	

	5.20.
	Да позволява архивиране в SAN и LAN среда.
	

	5.21.
	Да поддържа широк набор операционни системи – MS Windows, AIX, HP-UX, Linux, SUN Solaris
	

	5.22.
	Възможност за безплатни обновления и ъпгрейди към нови версии на виртуалната среда, в рамките на гаранционния срок
	

	5.23.
	Възможност за денонощен (24/7) директен контакт с производителя на софтуера за поддръжка и разрешаване на възникнали проблеми
	

	5.24.
	Период на гаранционната поддръжка – минимум 12 месеца
	

	6.
	Софтуер за виртуализация

Софтуерът за виртуализация, предназначен за сървърите по т. 2 трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:
	

	6.1.
	Hypervisor
	
	

	8.7. 
	
	Поддръжка на “boot-from-SAN”
	

	8.8. 
	
	Виртуализация на основните сървърни компоненти:

· процесор

· памет

· дискове / дискови адаптери

· мрежови адаптери 
	

	8.9. 
	
	Поддръжка на мрежова инсталация, както и зареждане по мрежа без необходимост от локални дискове 
	

	6.2.
	Гост-операционни системи (Guest OS)
	· 
	

	8.10. 
	
	Поддръжка на 32 и 64-битови гост-операционни системи (Guest OS)
	

	6.3.
	Ресурс: процесор
	
	

	8.11. 
	
	Възможност за задаване на максимално допустимо процесорно време
	

	8.12. 
	
	Възможност за задаване на относителен приоритет на една виртуална машина спрямо друга, по отношение на използваните процесорни ресурси и динамичното им преразпределяне в зависимост от моментните натоварвания на отделните виртуални машини и зададения им приоритет. (QOS)
	

	8.13. 
	
	Поддръжка на хардуерна виртуализация - AMD-V, Intel® VT
	

	6.4.
	Ресурс: памет
	
	

	8.14. 
	
	Възможност за задаване на максимално допустимо количество памет, физически заделено за отделна виртуална машина
	

	8.15. 
	
	Възможност за задаване на относителен приоритет на една виртуална машина спрямо друга, по отношение на физически заделената памет и динамичното  и преразпределяне в зависимост от моментните натоварвания на отделните виртуални машини и зададения им приоритет. (QOS)
	

	8.16. 
	
	Поддръжка на хардуерна виртуализация: AMD RVI, Intel® EPT
	

	6.5.
	Ресурс: мрежови адаптери
	
	

	8.17. 
	
	Поддръжка на Layer 2 механизми за повишаване сигурността за виртуалните мрежови комутатори
	

	8.18. 
	
	Поддръжка на IEEE 802.1q и групови политики за портовете на виртуалните мрежови комутатори
	

	8.19. 
	
	Възможност за ограничаване на трафика генериран от мрежовите интерфейси на всяка виртуална машина
	

	8.20. 
	
	Поддръжка на Ethernet Jumbo Frames
	

	8.21. 
	
	Поддръжка за 10Gbps Ethernet адаптери
	

	8.22. 
	
	Поддръжка на Cisco Discovery Protocol (CDP)
	

	8.23. 
	
	Поддръжката на IPv6
	

	8.24. 
	
	Поддръжка на Wake-On-LAN за виртуалните мрежови адаптери
	

	8.25. 
	
	· Поддръжка на DirectPath I/O:
· - Intel VT- d
      - AMD I/O Virtualization Technology
	· 

	6.6.
	Ресурс: Дискове / дискови адаптери
	
	

	8.26. 
	
	Възможност за създаване на „тънки“ виртуални дискове
	

	8.27. 
	
	Поддръжка на клъстерна файлова система даваща възможност за работа на до 32 сървъра върху едни и същи дискови масиви.
	

	8.28. 
	
	Подръжка на DAS, FC, iSCSI (HW/SW), NFS дискови масиви
	

	8.29. 
	
	· Поддръжка на DirectPath I/O:

· - Intel VT-d

- AMD I/O Virtualization Technology
	· 

	8.30. 
	
	· Поддръжка на директна асоциация (pass-through) на физически дискове към виртуална машина
	· 

	8.31. 
	
	Поддръжка на multipathing политики за гарантиране достъпа до дисковите системи
	

	6.7.
	Виртуални машини
	
	

	8.32. 
	
	· Възможност за клониране на работещи виртуални машини
	· 

	8.33. 
	
	· Възможност за динамично мигриране на работещи инсталации от физически машини във виртуална машина
	· 

	8.34. 
	
	· Възможност за асоцииране на до 10 виртуални мрежови адаптера в една виртуална машина
	· 

	8.35. 
	
	Възможност за динамично добавяне на нови виртуални дискове към работеща виртуална машина
	

	6.8.
	Управление на виртуалната среда
	
	

	8.36. 
	
	· Възможност за създаване на клъстери във виртуални машини
	· 

	8.37. 
	
	· Възможност за автоматично рестартиране на виртуалните машини при отпадане на отделен физически хост
	· 

	8.38. 
	
	· Поддръжка на CIM профили за наблюдение на физическите сървъри
	· 

	8.39. 
	
	· Възможност за ръчно мигриране на работещи виртуални машини от един на друг физически сървър
	· 

	8.40. 
	
	· Възможност за динамична миграция на дисковете на работеща виртуална машина от един дисков масив върху друг
	· 

	8.41. 
	
	Възможност за създаване на групи от виртуални машини и заделяне на определени физически ресурси (памет и процесорно време) към отделните групи
	

	8.42. 
	
	Да се достави с функционалност за стартиране на автоматизиран процес по прехвърляне на виртуалните машини от основния център към виртуалната среда в резервния център. (мин 25 броя)
	

	8.43. 
	
	Да се достави с функционалност за репликиране на данните на отделна виртуална машина от основния към резервния сайт (мин 25 броя)
	

	8.44. 
	
	Да се достави с функционалност за дефиниране на автоматизирани планове за миграция на предварително дефинирани виртуални машини и услуги, от виртуалната среда в основния център към виртуалната среда на резервния.
	

	8.45. 
	
	Да се достави с функционалност за извършване на тестови превключвания на работата от виртуалната среда в основния център към виртуалната среда на резервния.
	

	8.46. 
	
	Да се достави с функционалност за създаване на справки с резултатите и времената на тестовите превключвания между основния и резервния център.
	

	6.9.
	Резервни копия / Архивиране
	
	

	8.47. 
	
	Възможност за осъществяване на LAN-free резервни копия и архиви
	

	8.48. 
	
	Възможност за извършване на резервни копия на работещи виртуални маини.

	

	6.10.
	Поддръжка
	
	

	8.49. 
	
	· Възможност за денонощен (24/7) директен контакт с производителя на софтуера за поддръжка и разрешаване на възникнали проблеми
	· 

	8.50. 
	
	Период на гаранционната поддръжка – минимум 36 месеца
	

	6.11.
	Да предоставя възможност за наблюдение за наличността на физическите хостове (heartbeats), както през Ethernet, така и през SAN среда
	

	6.12.
	Да предоставя възможност за безагентно сканиране/наблюдение от софтуер за антивирус на виртуалните машини
	

	7.
	Непрекъсваемо токозахранващо устройство - 2 бр.
Устройството трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:
	

	7.1.
	· Технология: Online, double-conversion
	· 

	7.2.
	· Конструкция за вграждане в стандартен сървърен шкаф 19"
	· 

	7.3.
	· Мощност минимум 6000VA
	· 

	7.4.
	· Включени батерии, осигуряващи минимум 30 мин. автономна работа при натоварване на 70 %
	· 

	7.5.
	· Сериен (RS232) или USB, Ethernet портове
	· 

	7.6.
	· Минимум 1 брой Network management card, позволяваща достъп през SNMP и Web
	· 

	7.7.
	· Дисплей, показващ различни параметри на устройството, като ниво на натоварване, ниво на батериите и др
	· 

	7.8.
	· Гаранция на доставения хардуер по позиция 7 трябва да бъде минимум 36 месеца, вкл. на батериите 
	· 

	8.
	Сървърен шкаф за монтаж на 19" оборудване - 1 бр.

Шкафът трябва да отговаря на следните минимални технически изисквания:
	

	8.1.
	Височина: 42U
	

	8.2.
	Широчина: 600 mm
	

	8.3.
	Дълбочина: 1000 mm
	

	8.4.
	Метална, перфорирана предна врата
	

	8.5.
	Метална, перфорирана задна врата
	

	8.6.
	Да бъде доставен със странични панели, електроразпределителни модули съвместими с доставеното оборудване
	


Техническото предложение следва да съдържа информация по всички показатели, заложени като минимални технически изисквания в техническата спецификация ( раздел II. „Технически спецификации”, т. 3 „Детайлна спецификация на изискваното оборудване” ).
При наличие на празни/ непопълнени полета в колона „Предложение на участника”, участникът се отстранява от участие. 
Дата:………………………………

 Упълномощен да подпише от името на : 








……………………




 

(изписва се името на участника)
.………………………………………………


(изписва се името на упълномощеното лице и длъжността)



Подпис и печат:………………….
ОБРАЗЕЦ                                                                                          ПРИЛОЖЕНИЕ № 9б
ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
ЗА УЧАСТИЕ В ОТКРИТА ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция  „Координация на програми и проекти” при обособена позиция № 2:  „Доставка на оригинални консумативи за копирни и печатащи устройства”
Предлагаме да изпълним поръчката, съгласно техническата спецификация на възложителя:

1. Приемаме да доставяме всички артикули съгласно техническата спецификация на Възложителя и изискванията, посочени в документацията за участие.

2. Приемаме да изпълним поръчката в срок до 28.02.2015 г. или до изчерпване на предвидените бюджетни средства по него.

3. Предлаганите от нас консумативи ще бъдат доставяни в оригиналните си опаковки, с ненарушена цялост и ще имат информация за датата на производство.

 5.  Гаранционният срок на всички предложени консумативи е ............. месеца (минимум 6 месеца).

6. Декларираме, че в случай на спрян от производство консуматив, в хода на изпълнение на договора ще предложим заместващ консуматив, посочен от производителя, като ще представим писмено доказателство от производителя на печатащото или копиращото устройство (или от официален представител на производителя) с потвърждение, за това обстоятелство.

С уважение,

Подпис и печат _____________________________


Дата __________


____________________________________________________

(име, фамилия и длъжност на представляващия участника)

Образец                                                                                          Приложение № 10а
	Наименование на Участника:
	

	Седалище по регистрация:
	

	BIC; IBAN: 
	

	Булстат номер /ЕИК/:
	

	Точен адрес за кореспонденция:
	(държава, град, пощенски код, улица, №)

	Телефонен номер:
	

	Факс номер:
	

	Лице за контакти:
	

	имейл:
	


До

Министерството на транспорта, 

информационните технологии и съобщенията

гр. София 1000, ул. „Дякон Игнатий” № 9

ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА

от ……………………………………………… ………………….….………………………,

                                                      (име на участника)

представляван/о от ……………………………………………………………………………,

в качеството му на  ………………………………………………………….…...……………

                                                            (длъжност)

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,


Във връзка с представената от нас оферта за участие в обявената от Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщения  процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция  „Координация на програми и проекти” по обособена позиция № 1:  „Доставка и инсталиране на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека; доставка на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните”,
Ви представяме следното ценово предложение:
Общата цена е .............. (................словом...............) лева без ДДС.

Общата цена е .............. (................словом...............) лева с ДДС.

Тази цена не подлежи на промяна и включва всички разходи за изпълнение на поръчката в т. ч. всички дължими данъци, такси и други плащания съгласно действащото законодателство. 

Съгласни сме, нашата оферта да бъде валидна за срок от 150 (сто и петдесет) календарни дни от датата, определена като краен срок за подаване на офертите. Същият срок обезпечаваме с банкова/парична гаранция за участие в размер в размер на ......................лв. Офертата ще остане обвързваща за нас и може да бъде приета по всяко време, преди изтичането на този срок.

При условие, че бъдем избрани за Изпълнител на обществената поръчка, ние сме съгласни да представим парична или банкова гаранция за изпълнение на задълженията по договора в размер на 3% от стойността на договора, без ДДС.
Декларираме, че сме запознати с указанията и условията за участие в обявената от Вас обществена поръчка. Съгласни сме с поставените от Вас условия и ги приемаме без възражения.

С уважение,

Подпис и печат _____________________________


Дата __________


____________________________________________________

(име, фамилия и длъжност на представляващия участника)

Образец                                                                                          








Приложение № 10б
До

Министерството на транспорта, 

информационните технологии и съобщенията

гр. София 1000, ул. „Дякон Игнатий” № 9

ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА

ЗА УЧАСТИЕ В ОТКРИТА ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ: „Доставка на техника и консумативи за нуждите на дирекция  „Координация на програми и проекти” по обособена позиция № 2:  „Доставка на оригинални консумативи за копирни и печатащи устройства”

от ………………………...……………………… ………………….….………………………,

(име на участника)

представляван/о от ……………………………………………………………………………,

в качеството му на  ………………………………………………………….…...……………

(длъжност)

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,

Декларираме, че сме запознати с указанията и условията за участие в обявената от Вас поръчка. Съгласни сме с поставените от Вас условия и ги приемаме без възражения.


Предложените от нас единични цени на артикулите за печат няма да бъдат променяни за срока на действие на сключения договор.


Приемаме да доставяме всички артикулите съгласно техническата спецификация на Възложителя и изискванията посочени в документацията за участие.


Начинът на плащане ще бъде съгласно определеният начин в проекта на договор.
	№
	Изисквания към консуматива
	Спецификация на предложения консуматив
	Единична цена на предложения консуматив за опаковка, лева без ДДС

	
	Марка и модел на машините и вид на консуматива
	Необходим консуматив
	Капацитет
	Предлаган консуматив
	Капацитет 
	

	1
	Rex Rotary SP C221SF 
	406144 Black
	2000 бр. стр. А4
	
	
	

	2
	Rex Rotary SP C221SF 
	406145 Cian
	2000 бр. стр. А4
	
	
	

	3
	Rex Rotary SP C221SF 
	406146 Magenta
	2000 бр. стр. А4
	
	
	

	4
	Rex Rotary SP C221SF 
	406147 Yellow
	2000 бр. стр. А4
	
	
	

	5
	Rex Rotary SPC420dn (toner)
	DT145BLKHY Black
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	6
	Rex Rotary SPC420dn (toner)
	DT145CYNHY Cyan
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	7
	Rex Rotary SPC420dn (toner)
	DT145MGTHY Magenta
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	8
	Rex Rotary SPC420dn (toner)
	DT145YLWHY Yellow
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	9
	Rex Rotary SPC420dn (drum)
	DMU145BLK(402319)
	50000 бр. стр. А4
	
	
	

	10
	Rex Rotary SPC420dn (drum-компл.-цветни)
	DMU145CMY(402320)
	50000 бр. стр. А4
	
	
	

	11
	Rex Rotary SPC820dn (toner)
	PCSPC820BLK Black
	20000 бр. стр. А4
	
	
	

	12
	Rex Rotary SPC820dn (toner)
	PCSPC820CYN Cyan
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	13
	Rex Rotary SPC820dn (toner)
	PCSPC820MGT Magenta
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	14
	Rex Rotary SPC820dn (toner)
	PCSPC820YLW Yellow
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	15
	Rex Rotary SPC820dn (drum)
	403115
	40000 бр. стр. А4
	
	
	

	16
	Rex Rotary SPC820dn (drum)
	403116 C
	40000 бр. стр. А4
	
	
	

	17
	Rex Rotary SPC820dn (drum)
	403116 M
	40000 бр. стр. А4
	
	
	

	18
	Rex Rotary SPC820dn (drum)
	403116 Y
	40000 бр. стр. А4
	
	
	

	19
	Rex Rotary MPC7500 (toner)
	DT75BLK Black
	43000 бр. стр. А4
	
	
	

	20
	Rex Rotary MPC7500 (toner)
	DT75CYN Cyan
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	21
	Rex Rotary MPC7500 (toner)
	DT75MGT Magenta
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	22
	Rex Rotary MPC7500 (toner)
	DT75YLW Yellow
	15000 бр. стр. А4
	
	
	

	23
	Rex Rotary MPC7500 (drum)
	D0149510
	450000 бр. стр. А4
	
	
	

	24
	OCE TCS300 INKTANK BLACK 
	1060019424
	400 ml
	
	
	

	25
	OCE TCS300 INKTANK YELLOW 
	29953722
	400 ml 
	
	
	

	26
	OCE TCS300 INKTANK MAGENTA 
	29953721
	400 ml
	
	
	

	27
	OCE TCS300 INKTANK CYAN 
	29953719
	400 ml 
	
	
	

	28
	OCE TCS300 Принтираща глава - Black
	OCE-Black Printhead for TCS300
	–
	
	
	

	29
	OCE TCS300 Принтираща глава - Yellow
	OCE-Yellow Printhead for TCS300
	–
	
	
	

	30
	OCE TCS300 Принтираща глава - Magenta
	OCE-Magenta Printhead for TCS300
	–
	
	
	

	31
	OCE TCS300 Принтираща глава - Cyan
	OCE-Cyan Printhead for TCS300
	–
	
	
	

	32
	Контейнер за отпадъчен тонер Rex Rotary SPC420dn
	–
	–
	
	
	

	33
	Контейнер за отпадъчен тонер Rex Rotary SPC820dn
	–
	–
	
	
	

	34
	Контейнер за отпадъчен тонер Rex Rotary MPC7500
	
	
	
	
	

	
	ОБЩА ЦЕНА*:
	


Общата цена е .............. (................словом...............) лева без ДДС.
* Общата цена представлява сума от единичните цени, посочени за всички артикули
Тази цена не подлежи на промяна и включва всички разходи за изпълнение на поръчката в т. ч. всички дължими данъци, такси и други плащания съгласно действащото законодателство. 

Съгласни сме, нашата оферта да бъде валидна за срок от 150 (сто и петдесет) календарни дни от датата, определена като краен срок за подаване на офертите. Офертата ще остане обвързваща за нас и може да бъде приета по всяко време, преди изтичането на този срок.

При условие, че бъдем избрани за Изпълнител на обществената поръчка, ние сме съгласни да представим парична или банкова гаранция за изпълнение на задълженията по договора в размер на 3% от стойността на договора, без ДДС.
Декларираме, че сме запознати с указанията и условията за участие в обявената от Вас обществена поръчка. Съгласни сме с поставените от Вас условия и ги приемаме без възражения.

Забележки:
1. В таблицата цените на консумативите се посочват в лева, без ДДС

2. Попълват се единични цени за всеки изброен консуматив

3. Цените трябва да бъдат с точност до два знака след десетичната запетая

4. Участникът подписва и подпечатва всяка страница от тази таблица

С уважение,

Подпис и печат _____________________________


Дата __________


(име, фамилия и длъжност на представляващия участника)
Образец                                                                                            ПРИЛОЖЕНИЕ № 11
До

Министерството на транспорта, 

информационните технологии и съобщенията

БУЛСТАТ:000695388

ул. „Дякон Игнатий” № 9

гр. София 1000

БАНКОВА ГАРАНЦИЯ ЗА УЧАСТИЕ

Ние, …………………………………………………., гр. ……………………….………… сме информирани, че нашият клиент …………………………………………… гр..………………….. ще участва със свое предложение в обявената от Вас …………………………………………………. за възлагане на обществена поръчка за ……………………………………………………………... в съответствие с изготвените от Вас условия е необходимо издаване на банкова гаранция, обезпечаваща изпълнението на задълженията на нашия клиент, произтичащи от участието му в …………………………………………………..

В тази връзка, ние, ……………………………гр...............…, поемаме ангажимент да Ви изплатим, неотменяемо и безусловно, независимо от възраженията на нашия клиент, сумата в размер на .... лв. /....... лева/,  след получаване на Вашето надлежно подписано и  подпечатано искане за плащане, деклариращо, че по отношение на нашият клиент …………………………………, гр. ……………………:

е налице някое от условията по чл. 61от Закона за обществените поръчки.

С оглед установяване автентичността на Вашия писмен иск за плащане, същият следва да ни бъде представен чрез посредничеството на централата на обслужващата Ви банка, потвърждаваща верността на положените подписи.


Настоящата гаранция е валидна до …………………………….. и изтича изцяло или автоматично в случай, че до 16.00 часа на ………………………..искът Ви, предявен при посочените условия не е постъпил в …………………………………, гр. …………………., адрес ……………………………………. След тази дата ангажиментът на ………………………………… гр. ……………… се обезсилва, независимо дали оригиналът на банковата гаранция е върнат или не.

Исканата сума ще бъде изплатена по посочената от Вас сметка в срок до 5 (пет) банкови работни дни от датата на получаване на искането. 


Банковата гаранция може да бъде освободена преди изтичане на валидността й и при спазване на условията на чл. 61, ал. 1 и 2 от ЗОП само след връщане на оригинала на издадената гаранция в …………………………., гр. …………………………

…………………………….



НАРЕДИТЕЛ: ………………………

(подпис, печат)






(подпис, печат)

ЗАБЕЛЕЖКА: Банковата гаранция трябва да бъде подписана от две лица, които имат право да задължават банката съгласно банковото законодателство. Длъжностите на лицата се посочват. Ако гаранцията е подписана само от едно лице, към нея трябва да се приложи копие от пълномощното, с което то е получило възможност еднолично да представлява банката.

Образец                                                                                            ПРИЛОЖЕНИЕ № 12

До

Министерство на транспорта,                               

информационните технологии  и съобщенията

БУЛСТАТ:000695388

ул. „Дякон Игнатий” № 9, гр. София 1000

БАНКОВА ГАРАНЦИЯ 

ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА 
Ние, ................ със седалище и адрес на управление ...................., вписано в Търговския регистър с ЕИК ................, представляванo от .............. и ................, наричано за краткост Банката, сме уведомени, от нашия клиент ……………, че Вие - Министерство на транспорта, информационните технологии и съобщенията и ………….. със седалище и адрес на управление ………….., с ЕИК ……………. сте сключили Договор с предмет........от......2013 г., (наричан по-нататък “Договора”).      

            Съгласно условията на договора ………….. следва да представи във Ваша полза, банкова гаранция за добро изпълнение за сумата от BGN …………(…….. лева и ….... стотинки), представляваща 3% /три процента/ от стойността на поръчката.

В изпълнение на това, ние, ………….. се задължаваме неотменяемо и безусловно, да заплатим при първо Ваше писмено поискване всяка сума непревишаваща сумата от след получаване на Вашето надлежно подписано и подпечатано искане за плащане, деклариращо, че фирма ………….. е в нарушение на своите задължения по сключения с Вас договор и посочващо кои условия фирмата е нарушила.          
Вашето писмено искане за плащане трябва да ни бъде предоставено чрез посредничеството на централата на обслужващата Ви банка, потвърждаваща, че положените от Вас подписи са автентични и Ви задължават съгласно закона. 

С всяко плащане по гаранцията във Ваша полза автоматично се намалява нашия ангажимент с размера на платените суми. 

Настоящата гаранция влиза в сила от момента на издаването й и е валидна             до ..................г.
Иск, произтичащ от тази гаранция, ще се счита за редовно предявен, само ако е постъпил на адрес: до 16:00 часа на .............г. и е оформен съгласно посочените в тази гаранция условия.  

 
След посочения краен срок на валидност ангажиментът на Банката се обезсилва, независимо дали оригиналът на банковата гаранция е върнат или не.

Настоящата гаранция се отнася лично за Вас, като всякакви искове за плащане по нея могат да бъдат заложени или прехвърлени в полза на трето лице, единствено след получаване на изрично предварително писмено съгласие от страна на Банката.

Исканата сума ще бъде изплатена по посочената от Вас сметка в срок до 5 (пет) банкови работни дни от датата на получаване на искането. 

Банковата гаранция може да бъде освободена преди изтичане на валидността й само след връщане на оригинала на същата в ………………… на посочения адрес. 

Приложимо за тази банкова гаранция е правото на Република България и всички спорове, произтичащи от тази гаранция, както и споровете относно нейната валидност, се уреждат изключително от компетентния български съд .  

…………………………….



НАРЕДИТЕЛ: ………………………

/ подпис, печат /






/ подпис, печат /

ЗАБЕЛЕЖКА: Банковата гаранция трябва да бъде подписана от две лица, които имат право да задължават банката съгласно банковото законодателство. Длъжностите на лицата се посочват. Ако гаранцията е подписана само от едно лице, към нея трябва да се приложи копие от пълномощното, с което то е получило възможност еднолично да представлява банката.
Образец                                                                                          ПРИЛОЖЕНИЕ № 13а
ДОГОВОР ЗА ДОСТАВКА
с предмет: „Доставка и инсталиране на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека; доставка на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните” 

МИНИСТЕРСТВО НА ТРАНСПОРТА, ИНФОРМАЦИОННИТЕ ТЕХНОЛОГИИ И СЪОБЩЕНИЯТА, с адрес гр. София, ул. „Дякон Игнатий” № 9, ЕИК 000695388 и ДДС номер BG000695388, представлявано от Иван Марков – главен секретар, упълномощен със Заповед № РД-08-117/02.03.2010 г. на министъра на транспорта, информационните технологии и съобщенията и Иван Иванов – директор на дирекция „Финанси”, наричани по-долу „ВЪЗЛОЖИТЕЛ”, от една страна, и 

„…………………..” със седалище и адрес на управление: гр……………………………., ЕИК ………………… и ДДС номер ……………………….., регистрирано в ……………………… с фирмено дело № …………………………, представлявано от ………………………………., наричан по-долу „ИЗПЪЛНИТЕЛ”, от друга страна, се сключи настоящият договор.

Страните се споразумяха за следното:

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да изпълни предмета на този договор, съгласно Офертата си за участие – Приложение № 1 от този договор, като се задължава да извърши:

1. доставка, монтаж, инсталиране, конфигуриране, мигриране и пускане в експлоатация на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека, както и доставка и исталиране на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните, в съответствие с изискванията на Техническата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2 от този договор, представляваща неразделна част от него, в определения в този договор срок;

2. проверка на комплектността и работоспособността на доставената техника;

3. осигуряване на гаранционно обслужване на доставената техника;
(2) За извършването на дейностите по ал. 1 от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплати цената, съгласно чл. 2 от този договор.
(3) доставените сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни и лентова библиотека, включени в предмета на този договор, както и съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните са определени по вид, количество, цени и технически параметри в Техническата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2 и Ценовата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3.

II. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 2. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ цена в размер на ………………………… без ДДС, съгласно Ценовата оферта на  ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3 към този договор. В цената са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за доставка, инсталиране и тестване, както и транспортни и други разходи, данъци (без ДДС),  такси, мита.

(2) Цената на настоящия договор се изплаща от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, банка ………………….., IBAN сметка ……………………, BIC код ……………в срок до 30 (тридесет) дни, считано от датата на подписване на окончателния приемо-предавателен протокол срещу представяне на оригинална фактура, издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
III. СРОК НА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 3. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ доставя на посоченото от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ място сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека, както и съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните предмет на този договор, в срок до ……. (не повече от 60 дни) дни след подписване на договора.
(2) При наличието на несъответствия при доставката на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни и лентова библиотека, несъответствията се вписват в протокола по ал. 1, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в 7-дневен срок от установяването на несъответствието да го отстрани за своя сметка.

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ извършва монтаж, инсталиране, конфигуриране, миграция и пускане в експлоатация на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни, лентова библиотека, както и доставка и исталиране на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните, в съответствие с изискванията на Техническата си оферта, в срок от …….(не повече от 40 дни) дни след приключване на доставката.
ІV. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ


Чл. 4. Местата на доставка на оборудването по този договор са: сградата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, намираща се в гр. София, ул. „Дякон Игнатий” № 9-11 и сградата на „Холдинг БДЖ” ЕАД, намираща се в гр. София, ул. „Иван Вазов” № 3.

V. ПРЕХВЪРЛЯНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА


Чл. 5. Собствеността на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни и лентова библиотека, предмет на този договор, преминава от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ върху ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ след доставянето, приключването на инсталирането и тестването им на мястото на изпълнение.

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ


Чл. 6. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

1. да получи сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни и лентова библиотека, включени в предмета на този договор, както и съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда,  архивиране и съхраняване на данните в уговореното количество, качество, срокове и при спазване на условията на този договор; 


2. да осъществява контрол относно качество, количество и др. във всеки момент от изпълнението на договора, без с това да пречи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

3. да развали договора едностранно в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не осъществява предмета на договора, съгласно изискванията на този договор.

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1. да плати цената по договора, съгласно раздел II от този договор;

2. да определи лица, които да осъществяват връзката с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

(3) Сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни и лентова библиотека се инсталират и настройват на място при ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в рамките на срока по чл. 3, ал. 3.
Чл. 7. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право при точно изпълнение на предмета на договора да получи уговореното възнаграждение в сроковете по чл. 2, ал. 2.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

1. да достави сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни и лентова библиотека, при следните условия: 

а)  с технически параметри, съответстващи точно на посочените в Техническата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както и да имат съответните сертификати за произход и качество;

б) съпроводени с необходимите експлоатационни документи (сертификати, гаранционни карти, инструкции за експлоатация, документация от фирмата производител и друга техническа документация).


2. да осигури гаранционното обслужване при условията, посочени в раздел VІІІ и в техническата спецификация от документацията за участие в обществената поръчка по съответната обособена позиция – Приложение № 5.


3. без съгласието на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да не предоставя документи и информация на физически и юридически лица относно изпълнението на поръчката. 


4. да определи лица, които да осъществяват връзката с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

5. да осигури обучение по официалната програма на производителя на софтуера за виртуализация, с цел подготвяне на поне двама служители от персонала на ведомството за работа и поддръжка на изгражданата виртуална инфраструктура.
6. да изпълнява изискванията по отношение на информацията и публичността, така, както са посочени в глава ІІ, чл. 6, чл. 8 и чл. 9 от Регламент (ЕО) № 1828/2006 на Комисията от 8 декември 2006 година относно реда и начина за изпълнение на Регламент (ЕО) № 1083/2006 на Съвета за определянето на общи разпоредби за Европейския фонд за регионално развитие, Европейския социален фонд и Кохезионния фонд и на Регламент 1080/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно Европейския фонд за регионално развитие и в Ръководство за мерките за информация и публичност на ОПТ.
7. да спазва изискванията, заложени в Насоките за визуална идентичност, утвърдени от Комитета за наблюдение на Националната стратегическа референтна рамка и утвърденото от УО „Ръководство за изпълнение на мерките за информация и публичност на Оперативна програма „Транспорт” 2007-2013 г.”
8. да постави стикери на доставеното оборудване и обястнителни табели на входа на помещениата, където техниката ще бъде инсталирана.
VІI. ПРИЕМО-ПРЕДАВАТЕЛНИ ПРОТОКОЛИ


Чл. 8. (1) Доставката на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни и лентова библиотека се извършва, в присъствието на упълномощени представители на двете страни, които подписват приемо-предавателен протокол, съгласно Техническата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
 (2) След завършване на доставката, монтажа, инсталирането, конфигурирането, мигрирането и пускането в експлоатация на сървърните системи, дисковите масиви за съхраняване на данни, лентовата библиотека, както и доставката и исталирането на съответния брой софтуерни лицензи за базов и приложен софтуер, виртуализационна среда, архивиране и съхраняване на данните, в съответствие с изискванията на Техническата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2, представителите на двете страни подписват окончателен приемо-предавателен протокол, който става неразделна част от този договор.
VІІI. ГАРАНЦИИ И СЕРВИЗ

Чл. 9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ осигурява гаранционното обслужване по този договор, от датата на подписване на приемо-предавателния протокол по чл. 8, ал. 1, за срок от ……./минимум 36 месеца/ месеца.


Чл. 10. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира съответствието на сървърни системи, дискови масиви за съхраняване на данни и лентова библиотека с техническите изисквания, определени в Техническата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ -Приложение № 2 към този договор, качеството им и пълната им работоспособност по време гаранционния срок по чл. 9. 


Чл. 11. Гаранционното обслужване, от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, обхваща безвъзмездното отстраняване на отклоненията от показателите, определени в експлоатационни документи и техническата документация на сървърите.


Чл. 12. При възникване на повреда, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ отправя до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ писмено съобщение (заявка) по електронен път, с информация за характера и датата на възникване на повредата. 


Чл. 13. (1) Посещението на сервизен екип на мястото на повредата се извършва в рамките на максимум 4 часа след получаване на заявка.


(2) В случай, че заявката е подадена след 13:00 часа, посещението на сервизен екип на мястото на повредата се извършва до 10:00 часа на следващия работен ден.

Чл. 14. Максималния срок за отстраняване на повредата е в рамките на 24 часа след подаване на заявката. Ако ремонтът не може да бъде осъществен на място, транспортът на повреденото оборудване до мястото на сервизната дейност е за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В тези случаи, през времето на ремонта, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя оборотни технически средства, функционален еквивалент на повредените, със същите или по-добри характеристики, а гаранционният срок се удължава с времето за сервиз.

Чл. 15. (1) В случай на възникнали дефекти в рамките на първите 3 месеца от датата на подписване на приемо-предавателния протокол по чл. 8, ал. 1, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да подмени всички дефектирали гаранционни компоненти с нови, които са със същите характеристики или по-добри.

(2) След изтичането на срока по ал. 1, при невъзможност да се отстранят дефекти, появили се в гаранционния срок, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заменя дефектиралото оборудване с ново за своя сметка, което е със същите характеристики или с по-добри.

ІX. ГАРАНЦИЯ ЗА ДОБРО ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА 


Чл. 16. (1) За обезпечаване на доброто и точното изпълнение на договора, при подписване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя гаранция за изпълнение в оригинал –  Приложение № 4 от този договор: 

а) внесена парична сума в размер на ………………(3%)………….. от стойността на договора, без ДДС, по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: в БНБ – Централно управление, IBAN сметка № BG77 BNBG 9661 3300 1248 01, BIC код на БНБ:   BNBG BGSD, или

б) учредена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ безусловна и неотменяема банкова гаранция със срок на валидност не по-кратък от срока на действие на този договор.

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава гаранцията по ал. 1 в срок до 10 работни дни след приключване изпълнението на всички задължения по договора. 


(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа съответна част или изцяло гаранцията, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от задълженията си по договора, прекъсне или забави изпълнението на договора, когато изпълнението не отговаря на изискванията, както и в случай на разваляне на договора по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Х. ОТГОВОРНОСТ И САНКЦИИ


Чл. 17. При забава, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0,5% за всеки просрочен ден, но не повече от 20 % от цената по договора.


Чл. 18. В случай, че забавата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по чл. 3 продължи повече от 15 (петнадесет) календарни дни, а по чл. 13 и чл. 14 продължи повече от 50% от продължителността на сроковете по чл. 13 и чл. 14, считано от отправяне на писмено съобщение по чл. 12, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може по своя преценка едностранно и без предизвестие да прекрати договора.

Чл. 19. (1) При неизпълнение на задължението за гаранционно обслужване ИЗПЪЛНИТЕЛЯ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 1% от цената по договора, за всеки отделен случай на неизпълнение.
(2) За неизпълнението на друго задължение по договора, различно от неизпълнението по ал. 1, включително и при разпространяване на информация, която се отнася до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или му е била предоставена от него, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 10% от цената по договора, за всеки отделен случай на неизпълнение.

Чл. 20. При пълно неизпълнение на договореното, съгласно чл. 1, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 30 % от стойността му. 


Чл. 21. При отклонение от предмета на този договор, както и при частично изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 15 % върху неизпълненото. 


Чл. 22. Страните запазват правото си да търсят обезщетение за вреди и пропуснати ползи по общия ред. 

ХI. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА


Чл. 23. (1) Договорът може да бъде прекратен по взаимно писмено съгласие между страните, представляващо неразделна част от този договор.


(2) В случая по ал. 1 страните уреждат финансовите си взаимоотношения. 


(3) При неизпълнение на задълженията на една от страните, договорът може да бъде прекратен от изправната страна с едноседмично предизвестие, като това не ограничава правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по чл. 18. 


(4) Договорът се прекратява без предизвестие:

1. с окончателното изпълнение на договора;

2. в случаите по чл. 18 и 20.

3. при прекратяване на юридическото лице на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

4. по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, в случай, че използва подизпълнител, без да е декларирал това в Офертата си за участие, или използва подизпълнител, различен от посочения в Офертата му, ведно с произтичащите от това законни и договорни последици.

ХIІ. ДРУГИ УСЛОВИЯ


Чл. 24. (1) В случай, че някоя от клаузите на този договор бъде отменена или обявена за невалидна, това не води до отменяне на основните задължения на страните по договора.


(2) Страните по този договор решават споровете, възникнали в процеса на изпълнението му по взаимно съгласие, а при непостигане на съгласие, въпросът се отнася за решаване по съдебен ред.


Чл. 25. Всички съобщения по този договор, направени от едната до другата страна се считат за връчени, ако са на адреса, посочен в него. Те се считат за връчени и в случай, че има промяна в седалището и адреса на управление на някоя от страните, ако тя не е уведомила в писмен вид другата страна за промяната.


Във връзка със задълженията на страните по този договор, лица за контакт и извършване на контрол по изпълнение на договора са:


за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

1. .............................................................................................................

2. ……………………………………………………………………….

за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

1. .............................................................................................................

2. ……………………………………………………………………….


За неуредените в този договор въпроси се прилагат разпоредбите на  действащото в Република България законодателство.

Този договор се сключи в четири еднообразни екземпляра – един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и три за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Приложения към този договор, представляващи неразделна част от него са:

Приложение № 1 – Оферта за участие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

Приложение № 2 – Техническа оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

Приложение № 3 – Ценова оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

Приложение № 4 – Гаранция за добро изпълнение;

Приложение № 5 – Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 
ИЗПЪЛНИТЕЛ:

Иван Марков

Главен секретар на

Министерството на транспорта,

информационните технологии и съобщенията
Иван Иванов

Директор на дирекция „Финанси”

Образец                                                                                           ПРИЛОЖЕНИЕ № 13б
ДОГОВОР ЗА ДОСТАВКА

с предмет: „Доставка на оригинални консумативи за копирни и печатащи устройства” 

Днес,
..................................... 2013 г., в гр.София, между:

МИНИСТЕРСТВО НА ТРАНСПОРТА, ИНФОРМАЦИОННИТЕ ТЕХНОЛОГИИ И СЪОБЩЕНИЯТА, с адрес гр.София, ул. „Дякон Игнатий” № 9, ЕИК 000695388 и ДДС номер BG000695388, представлявано от Иван Марков – главен секретар на Министерството на транспорта, информационните технологии и съобщенията и Иван Иванов – директор на дирекция „Финанси”, наричани по-долу „ИНДИВИДУАЛЕН ВЪЗЛОЖИТЕЛ”, от една страна, и 

„…………………..със седалище и адрес на управление: гр……………………………., ЕИК ………………… и ДДС номер ……………………….., регистрирано в ……………………… с фирмено дело № …………………………, представлявано от ………………………………., наричано по-долу, наричан по-долу „ИЗПЪЛНИТЕЛ”,  от друга страна,  се сключи настоящият договор.

Страните се споразумяха за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема срещу възнаграждение да достави консумативи за копирни и печатащи устройства за нуждите на дирекция „Координация на програми и проекти”, съгласно условията на този договор, Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложение №1), Техническо предложение (Приложение №2), и Ценовата оферта (Приложение № 3) на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, които са неразделна част от настоящия договор.
(2)  Консумативите по ал. 1 ще бъдат наричани по-нататък „стоки”. 

(3) Дейностите по този договор включват доставка на мястото съгласно чл. 10, включително до посочените за тази цел помещения.

 ІI. КАЧЕСТВО НА СТОКИТЕ

Чл. 2. (1) Стоките, предмет на доставка съгласно чл. 1, ал. 1, следва да отговарят на договорните условия, изискванията съгласно приложенията към договора и да съответстват на посочените търговски марки и модели копирни и печатащи устройства. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира качеството на доставките, като гаранционния срок при спазване на инструкцията за експлоатация е …… /минимум 6 месеца/ месеца.
Чл. 3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ удостоверява качеството на стоките по настоящия договор със следните документи: сертификат за качество на артикулите, издаден от съответните производители; сертификат за произход, издаден от оторизиран орган (в случай, че производителя е страна членка на ЕС, стоката да бъде придружена с декларация за произход, издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ); декларация за съответствие, издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; гаранционна карта, издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, която да съдържа производствени данни за стоките.

Чл. 4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  при доставката документи, във връзка с чл. 3.
ІІІ. ЦЕНИ, ОБЩА СТОЙНОСТ НА ДОГОВОРА И УСЛОВИЯ НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 5. (1) Максимална стойност на договора е  90 000 /деветдесет хиляди/ лева без ДДС.

(2) Единичните цени за отделните стоки са посочени в Ценовата офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 3 към договора). Цените не подлежат на промяна за времето на действие на настоящия договор.

(3) В случаите на начислена неустойка, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща дължимото възнаграждение след изплащане на неустойката от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

Чл. 6. В цената по чл. 5, ал. 1 са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнението на настоящия договор, включително разходите за опаковка, маркировка, транспортни разходи, такси, мита, застраховки и други до мястото за доставка, посочено в чл.10.

Чл. 7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си запазва правото да поръчва различни количества от стоките, предмет на доставка, при условие, че максималната стойност на договора, посочена в чл. 5, ал. 1, не се надвишава.

Чл. 8. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща стойността на доставените стоки по банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва: 

……………………………………………

………………………………………….

……………………………………………

 
(2) Плащането се извършва в срок до 30 (тридесет) дни след доставка срещу представяне на оригинална фактура и след съставяне на приемо-предавателен протокол, изготвен по реда на чл. 22 за установяване на вида на доставените стоки и тяхното количество и качество. 

Чл. 9. Срокът за извършване на плащането спира да тече, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ бъде уведомен, че фактурата му не може да бъде платена, тъй като сумата не е дължима поради липсващи и/или некоректно представени документи или наличие на доказателства, че разходът не е правомерен. Периодът за плащане продължава да тече от датата, на която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ получи правилно формулирана фактура или поисканите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ разяснения, корекции или допълнителна информация.

ІV. МЯСТО И СРОКОВЕ НА ДОСТАВКА

Чл. 10. Стоките, предмет на доставка по този договор, се доставят до адреса и помещенията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – гр.София, на  ул. „Дякон Игнатий” № 11.

Чл. 11. Срокът на изпълнение на конкретната заявка е до 3 (три)  работни дни, считано от датата на получаване на заявката от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

V. СРОК НА ДОГОВОРА

Чл. 12. Настоящият договор е със срок до 28.02.2015 г., считано от датата на неговото сключване, или до изчерпване на финансовия ресурс на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по чл. 5, ал. 1, което настъпи по-рано.
VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 13. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

1. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни възложената доставка в срок, без отклонение от договореното и без недостатъци;

2. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ замяната на некачествената, непълна или дефектна доставка по реда и в сроковете, определени в този договор;

3. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ представянето на всички изискуеми документи съгласно договора;

4. да оказва текущ контрол при изпълнението на договора, включващ проверки относно качеството на доставяните стоки, стадия на изпълнение на доставките и други, без да пречи на оперативната дейност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен: 

1. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стойността на доставените му от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стоки по реда и при условията на настоящия договор;

2. да приеме доставените му от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стоки по реда и при условията на настоящия договор. 

3. да не възпрепятства ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и да не нарушава оперативната му самостоятелност във връзка с изпълнението на договора;

4. да уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в предвидените в този договор случаи.

VІI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 15. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

1. да получи паричната стойност на доставените на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  стоки по реда, в размера и при условията на настоящия договор.

2. да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ информация и съдействие, необходими му за точното изпълнение на договора.

Чл. 16. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

1. да достави стока, която да съответства по количество, качество, описание, опаковка и маркировка на посоченото в настоящия договор и приложенията към него; 

2. да осъществи за своя сметка доставката на мястото по чл. 10 като достави стоките до съответните помещения, посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
3. да отстранява за своя сметка допуснатите недостатъци, грешки и установени дефекти в процеса на изпълнението на договора в сроковете по чл. 24;

4. да предостави достъп до документите, свързани с изпълнението на настоящия договор, на упълномощените представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, с цел осъществяване на контрол по изпълнението на дейностите по договора;

5. да не разкрива по никакъв начин пред трети лица информация, станала му известна при изпълнение на задълженията му по настоящия договор;
6. да не използва информация, станала му известна при изпълнение на задълженията му по настоящия договор с цел да облагодетелства себе си или трети лица.
7. да изпълнява изискванията по отношение на информацията и публичността, така, както са посочени в глава ІІ, чл. 6, чл. 8 и чл. 9 от Регламент (ЕО) № 1828/2006 на Комисията от 8 декември 2006 година относно реда и начина за изпълнение на Регламент (ЕО) № 1083/2006 на Съвета за определянето на общи разпоредби за Европейския фонд за регионално развитие, Европейския социален фонд и Кохезионния фонд и на Регламент 1080/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно Европейския фонд за регионално развитие и в Ръководство за мерките за информация и публичност на ОПТ.
VІІІ. УВЕДОМЛЕНИЯ МЕЖДУ СТРАНИТЕ. ИЗПРАЩАНЕ НА ЗАЯВКИ
Чл. 17. Уведомленията между страните се извършват в писмена форма - чрез писмо, факс или по електронен път на български език. 

Чл. 18. Всяка информация, касаеща изпълнението на този договор се разменя между лицата за контакт, определени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ  за оперативното изпълнение на настоящия договор и са посочени в чл.41.

Чл. 19. При промяна на посочените данни в чл. 41, съответната страна е длъжна писмено да уведоми другата страна  в седемдневен срок от настъпване на промяната.

ІX. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 20. (1) За обезпечаване на доброто изпълнение на договора, при подписването му ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя гаранция за изпълнение на своите задълженията по него в оригинал – Приложение № 4 от настоящия договор, възлизаща на 3 % /три процента/  от максималната стойност на договора без ДДС. Стойността на гаранцията е 2 700 (две хиляди и седемстотин) лева.

(2) Гаранцията се представя под формата на парична сума, внесена по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, или под формата на безусловна и неотменима банкова гаранция. Банковата сметка, по която се внася гаранцията за изпълнение е: БНБ – Централно управление, IBAN сметка № BG77 BNBG 9661 3300 1248 01, BIC код на БНБ:   BNBG BGSD.
(3) Банкова гаранция трябва да бъде със срок на валидност най-малко 30 дни по дълъг от срока на този договор.

(4) При точно и пълно изпълнение на договора, гаранцията за изпълнение се освобождава (възстановява) на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в пълен размер в рамките на 30 (тридесет) дни след приключване на изпълнението на договора

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа съответна част или изцяло гаранцията, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни свое задължение по договора, прекъсне или забави изпълнението на свое задължение по договора, или когато изпълнението не отговаря на изискванията

Чл. 21. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава гаранцията, без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него;

(2) при прекратяване на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава гаранцията след уреждане на всички финансови претенции между страните;

(3) Обслужването на банковата гаранция за изпълнение, таксите и други плащания по нея, банковите преводи, комисионните, както и поддържането на банковата гаранция за изпълнение на целия период на действие, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Х. ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА СТОКИТЕ

Чл. 22. Предаването и приемането на стоките се извършва с приемо-предавателен протокол, за всяка осъществена доставка, подписан между ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от една страна и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от друга, представлявани от  от лицата по чл. 41. 

Чл. 23. Доставките се извършват в работно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ време след предварително уговорен за това час.
XI. ГАРАНЦИОННИ СРОКОВЕ, ГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ, РЕКЛАМАЦИИ

Чл. 24. Гаранционните срокове на стоките са съгласно Техническата предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, Приложение № 2 към този договор.

Чл. 25. Гаранционните срокове започват да текат от датата на подписването на приемо-предавателния протокол за всяка осъществена доставка.

Чл. 26. (1) Рекламации за доставеното количество се предявяват от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в момента на приемането на стоките от негов упълномощен представител по чл. 41 и се отразяват в приемателно-предавателния протокол за извършената доставка. 
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отстранява констатираните липси по ал. 1 в еднодневен срок, считано от деня на подписване на предавателно-приемателния протокол по ал. 1. 

(3) Рекламации за качеството на стоките се предявяват от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ писмено (включително и по факс), в едномесечен срок от извършване на доставката, но не по-късно от датата на следващата доставка.

(4) При получаване на рекламация от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по ал. 3, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да осигури свой представител за съставяне на констативен протокол в еднодневен срок, считано от деня на получаване на рекламацията. 

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отстранява констатираните недостатъци по ал. 3 в срок от пет работни дни, считано от деня на подписване на протокола по ал. 4. 

(6) В случай на неизпълнение на задължението по ал. 4 от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, се счита, че последният е съгласен с направените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ рекламации и се задължава да отстрани посочените недостатъци в срок от пет работни дни, считано от деня на получаването им. 

Чл. 27. Всички разходи, свързани с подмяната, транспорта и други на некачествени или дефектни стоки през времето на гаранционния срок са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
XIII. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Чл. 28. (1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата страна за възникването на непреодолима сила.

(2) Страната, засегната от непреодолима сила е длъжна да предприеме всички възможни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила.

(3)  Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира.

(4) Не може да се позовава на непреодолима сила онази страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на договора.

ХІV. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 29. Договорът се прекратява:

1. с изпълнението му;


2. по взаимно съгласие между страните, изразено писмено;


3. когато изпълнението стане невъзможно поради причина, за която никоя от страните не носи отговорност.

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора едностранно с едномесечно предизвестие, без дължими неустойки и обезщетения и без необходимост от допълнителна обосновка. Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между страните за извършените от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ услуги по изпълнение на договора.

Чл. 30. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали едностранно договора, ако в резултат на обстоятелства, възникнали след сключването му, не е в състояние да изпълни задълженията си.
Чл. 31. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора едностранно, с едноседмично писмено предизвестие, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ:

1. забави изпълнението на някое от задълженията си по договора с повече от 10 (десет) работни дни;

2. не отстрани в срок, определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, констатирани недостатъци;

3. прекъсне изпълнението на договора без съгласието на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за повече от 10 (десет) дни и след отправена писмена покана не продължи изпълнението на договора, в рамките на пет дни, считано от датата на получаване на поканата;

4. не изпълни някое от задълженията си по договора;

5. бъде обявен в неплатежоспособност или когато бъде открита процедура за обявяване в несъстоятелност или ликвидация.

Чл. 32. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да развали договора едностранно, с едноседмично писмено предизвестие, когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ забави плащане по договора с повече от 20 дни.

Чл. 33. При разваляне на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за извършени, но неплатени работи (ако има такива).

ХV. НЕУСТОЙКИ И ОБЕЗЩЕТЕНИЯ
Чл. 34.  При забава на изпълнение на възложената доставка ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0.5% от стойността на дължимата доставка без ДДС за всеки просрочен ден до деня на изпълнението включително, но не повече от 10% (десет процента) от стойността на договора без ДДС.

Чл. 35. За неизпълнението на друго задължение по договора,  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ неустойка в размер до 10% (десет на сто) от стойността на договора без ДДС. 
Чл. 36. За пълно неизпълнение на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 30 % от стойността на договора на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 37. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прихваща общият размер на неустойката от сумата на внесената гаранция за добро изпълнение на договора. В случай, че гаранцията за добро изпълнение не покрива изцяло дължимата неустойка, разликата се превежда от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, IBAN BG42 BNBG 9661 3000 1248 01, BIC: BNBG BGSD, БНБ - ЦУ.

 
Чл. 38. Страната, която е понесла вреди от неизпълнението, може да търси обезщетение и за по-големи вреди. 

XVI. ДРУГИ УСЛОВИЯ
Чл. 39. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

Чл. 40.  Настоящият договор се подписа в 4 еднообразни екземпляра – 3 за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 41. Лицата за контакт и контрол по настоящия договор, до които следва да бъде адресирана всяка писмена кореспонденция по този договор, са както следва: 

1. За  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

име:
……………………
длъжност:
……………………
телефон:
……………………
факс:
……………………
имейл:
……………………
адрес:
……………………
име:
……………………
длъжност:
……………………
телефон:
……………………
факс:
……………………
имейл:
……………………
адрес:
……………………
2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

име:
……………………

длъжност:
……………………

телефон: 
…………………….

факс: 
……………………..

имейл:
……………………

     адрес:
………………………… 
Чл. 42. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯT и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приемат като неразделна част от настоящия договор следните приложения:
1. Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – Приложение № 1;

2. Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2;

3. Ценовата офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение №3;
4.  Гаранция за добро изпълнение на договора – Приложение № 4.

	ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛ:

ИВАН МАРКОВ

Главен секретар на Министерството на транспрта, информационните технологии и съобщенията

ИВАН ИВАНОВ

Директор на дирекция „Финанси”
	ИЗПЪЛНИТЕЛ:




Когато участниците са юридически лица декларация се подписва задължително от:


1. при събирателно дружество –  лицата по чл. 84, ал. 1 и чл. 89, ал. 1 от Търговския закон; 


2. при командитно дружество – лицата по чл. 105 от Търговския закон, без ограничено отговорните съдружници;


3. при дружество с ограничена отговорност – лицата по чл. 141, ал. 2 от Търговския закон, а при еднолично дружество с ограничена отговорност - за лицата по чл. 147, ал. 1 от Търговския закон; 


4. при акционерно дружество – овластените лица по чл. 235, ал. 2 от Търговския закон, а при липса на овластяване – лицата по чл. 235, ал. 1 от Търговския закон;


5. при командитно дружество с акции – лицата по чл. 244, ал. 4 от Търговския закон; 


6. при едноличен търговец – за физическото лице - търговец;


7. във всички останали случаи, вкл. за чуждестранните лица – за лицата, които представляват участника.


8. в случаите по т. 1-7- и за прокуристите, когато има такива; когато чуждестранно лице има повече от един прокурист, декларацията се подава само от прокуриста, в чиято представителна власт е включена територията на Република България.














�Посочете фирмата на участника.Ако участникът е физическо лице, се посочва, „в качеството ми на участник”.


�При наличие на допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията се прилага копие на съответния документ към настоящата декларация.
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